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(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare nu este obligatorie)

DECIZII

PARLAMENTUL EUROPEAN Si CONSILIU

DECIZIA PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din 25 noiembrie 2009

privind mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare, in conformitate cu punctul 28 din
Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre Parlamentul European, Consiliu si Comisie privind
disciplina bugetard si buna gestiune financiard

(2009/931/CE)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Acordul interinstitutional din 17 mai 2006
dintre Parlamentul European, Consiliu si Comisie privind
disciplina bugetard si buna gestiune financiard (!), in special
punctul 28,

avind in vedere Regulamentul (CE) nr. 1927/2006 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 20 decembrie 2006
privind crearea Fondului european de ajustare la globalizare (2),
in special articolul 12 alineatul (3),

avand in vedere propunerea Comisiei,
intrucat:

(1) Fondul european de ajustare la globalizare (FEG) a fost
creat pentru a oferi un sprijin suplimentar lucrdtorilor
disponibilizati care sunt afectati de schimbarile structurale
majore intervenite in practicile comerciale mondiale si
pentru a le acorda asistentd in procesul de reintegrare
pe piata muncii.

(2)  Domeniul de aplicare a FEG a fost extins pentru a include
solicitdrile prezentate cu incepere de la 1 mai 2009, astfel
incat si fie previzut un sprijin pentru lucritorii disponi-
bilizati ca urmare a crizei financiare si economice globale.

() JO C 139, 14.6.2006, p. 1.
() JO L 406, 30.12.2006, p. 1.

(3)  Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 permite
mobilizarea FEG in limita unui plafon anual de 500
milioane EUR.

(49 La 5 mai 2009, Belgia a prezentat doud solicitdri de
mobilizare a FEG in legiturd cu disponibilizirile din
industria textild. Aceste solicitdri indeplinesc conditiile
pentru stabilirea contributiilor financiare, astfel cum se
prevede la articolul 10 din Regulamentul (CE) nr.
1927/2006, prin urmare Comisia propune mobilizarea
sumei de 9 198 874 EUR.

(5)  La 29 iunie 2009, Irlanda a prezentat o solicitare de
mobilizare a FEG in legdturd cu disponibilizdrile din
industria producitoare de calculatoare. Solicitarea inde-
plineste conditiile ~pentru stabilirea  contributiilor
financiare, astfel cum se prevede la articolul 10 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1927/2006, prin urmare Comisia
propune mobilizarea sumei de 14 831 050 EUR.

(6)  In consecinti, FEG ar trebui si fie mobilizat in vederea
acorddrii unei contributii financiare pentru solicitdrile
prezentate de Belgia si Irlanda,

DECID:

Articolul 1

In cadrul bugetului general al Uniunii Europene pentru exercitiul
financiar 2009, Fondul european de ajustare la globalizare este
mobilizat pentru a se acorda suma de 24 029 924 EUR, sub
formd de credite de angajament si de plati.
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Articolul 2

Prezenta decizie se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Strasbourg, 25 noiembrie 2009.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
J. BUZEK A. TORSTENSSON
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CONSILIU

DECIZIA CONSILIULUI
din 30 noiembrie 2009

de numire a unui membru italian in cadrul Comitetului Regiunilor

(2009/932/CE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 263,

avand in vedere propunerea guvernului italian,
intrucat:

(1)  La 24 ijanuarie 2006, Consiliul a adoptat Decizia
2006/116/CE de numire a membrilor si a supleantilor
in cadrul Comitetului Regiunilor pentru perioada
26 ianuarie 2006-25 ianuarie 2010 (1).

() Un post de membru in cadrul Comitetului Regiunilor
devine vacant ca urmare a incheierii mandatului dlui
Piero MARRAZZO,

DECIDE:
Articolul 1

Se numeste in calitate de membru in cadrul Comitetului
Regiunilor pentru durata rdmasd a mandatului, respectiv pand
la 25 ianuarie 2010:

DI Massimo PINESCHI, Consigliere regionale, Regione Lazio.
Articolul 2

Prezenta decizie produce efecte de la data adoptarii.

Adoptatd la Bruxelles, 30 noiembrie 2009.

Pentru Consiliu
Presedintele
B. ASK

() JO L 56, 25.2.2006, p. 75.
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[II
(Acte adoptate in temeiul Tratatului UE)
ACTE ADOPTATE IN TEMEIUL TITLULUI V DIN TRATATUL UE
DECIZIA 2009/933/PESC A CONSILIULUI
din 30 noiembrie 2009
privind extinderea, in numele Uniunii Europene, a Acordului intre Uniunea Europeand si Statele
Unite ale Americii privind extridarea
CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, Acordul privind asistenta judiciard reciprocd intre

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolul 24 si articolul 38,

avand in vedere articolul 3 din Decizia 2003/516/CE a Consi-
liului din 6 iunie 2003 referitoare la semnarea Acordurilor intre
Uniunea Europeand si Statele Unite ale Americii privind
extradarea si asistenta judiciard reciprocd in materie penald,

intrucat:

(1) In urma autorizirii acordate de Consiliu, la 26 aprilie
2002, Presedintiei, asistate de Comisie, pentru inceperea
negocierilor cu Statele Unite ale Americii, au fost
negociate cu Statele Unite ale Americii doud acorduri
de cooperare internationald in materie penald, unul
privind extrddarea si unul privind asistenta judiciard
reciprocd.

() In conformitate cu Decizia 2003/516/CE a Consiliului
din 6 iunie 2003 ('), Acordul privind extridarea intre
Uniunea Europeand si Statele Unite ale Americii (%) si
Acordul privind asistenta judiciard reciprocd intre
Uniunea Europeand si Statele Unite ale Americii (%) au
fost semnate, in numele Uniunii Europene, la 25 iunie
2003.

(3)  In conformitate cu Decizia 2009/820/CE a Consiliului
din 23 octombrie 2009 (*), Acordul privind extridarea
intre Uniunea Europeand si Statele Unite ale Americii si

(') JO L
() JO L
() JOL
() Jo L

4

181, 19.7.2003, p. 25.
181, 19.7.2003, p. 27.
181, 19.7.2003, p. 34.
291, 7.11.2009, p. 40.

Uniunea Europeand si Statele Unite ale Americii au fost
semnate, in numele Uniunii Europene, la 25 iunie 2003.
in conformitate cu aceasti decizie, Presedintia Consiliului
a realizat, la 28 octombrie 2009, un schimb de
instrumente de aprobare cu Procurorul General al SUA,
la Washington DC.

(40 Ambele acorduri vor intra in vigoare la 1 februarie 2010.

(5)  Tdrile de Jos au informat Presedintia ci doresc extinderea
domeniului de aplicare teritoriali a acordului privind
extrddarea, in conformitate cu articolul 20 alineatul (1)
litera (b) a acestuia, la Antilele olandeze si Aruba. O astfel
de extindere a avut loc prin intermediul unui schimb de
note diplomatice, la 9 iunie 2009, intre Secretariatul
General al Consiliului si Misiunea Statelor Unite ale
Americii pe langd Uniunea Europeand, schimb recu-
noscut in nota diplomaticdi din 16 iunie 2009 a
misiunii Statelor Unite citre Uniunea Europeand.

(6)  Avand in vedere iminenta intrare in vigoare a acordului
de extridare UE-SUA, aceastd extindere a domeniului de
aplicare teritoriald ar trebui aprobatd de Consiliu,

DECIDE:

Articolul 1

in conformitate cu articolul 20 alineatul (1) litera (b) din
Acordul intre Uniunea Europeand si Statele Unite ale Americii
privind extridarea, extinderea domeniului de aplicare teritoriald
a acestui acord la Antilele olandeze §i Aruba se aprobd prin
prezenta in numele Uniunii Europene.
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Articolul 2

Prezenta decizie se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 30 noiembrie 2009.

Pentru Consiliu
Presedintele
B. ASK
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ACTE ADOPTATE IN TEMEIUL TITLULUI VI DIN TRATATUL UE

DECIZIA 2009/934/JAI A CONSILIULUI
din 30 noiembrie 2009

de adoptare a normelor de punere in aplicare care reglementeazi relatiile Europol cu partenerii,
inclusiv schimbul de date cu caracter personal si de informatii clasificate

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Decizia 2009/371/JAI a Consiliului din 6 aprilie
2009 privind infiintarea Oficiului European de Politie
(Europol) (1) (,Decizia Europol”), in special articolul 26
alineatul (1) litera (b) si articolul 59 alineatul (1) litera (c),

avand in vedere proiectul de norme inaintat de consiliul de
administratie, cu privire la care organismul comun de supra-
Veghere a emis un aviz,

avand in vedere avizul Parlamentului European,

intrucdt, in conformitate cu Decizia Europol, Consiliul, hotdrand
cu majoritate calificatdi dupd consultarea Parlamentului
European, adoptd normele de punere in aplicare care regle-
menteazd relatiile Europol cu partenerii, inclusiv schimbul de
date cu caracter personal si de informatii clasificate (denumite
in continuare ,normele”),

DECIDE:

TITLUL I
DISPOZITII GENERALE
Articolul 1
Definitii

In sensul prezentelor norme:

(a) ,state terte”, astfel cum se mentioneazd la articolul 23
alineatul (1) litera (a) din Decizia Europol, inseamnd state
care nu sunt state membre ale Uniunii Europene;

(b) ,organizatii’, astfel cum se mentioneazi la articolul 23
alineatul (1) litera (b) din Decizia Europol, inseamnd orga-
nizatii cum ar fi organizatiile internationale si organismele

() JO L 121, 15.5.2009, p. 37.

subordonate acestora, care se supun dreptului public sau
alte organisme de drept public constituite prin sau in
temeiul unui acord intre doud sau mai multe state;

” oA

~parti terfe” inseamnad state terte si organizatii;

,organisme UE” inseamnd institutiile, organismele, oficiile si
agentiile infiintate prin sau in temeiul Tratatului privind
Uniunea Europeand si al Tratatelor de instituire a Comuni-
tatilor Europene, astfel cum se precizeazd la articolul 22
alineatul (1) din Decizia Europol;

,date cu caracter personal” inseamnd orice informatii refe-
ritoare la o persoand fizicd identificatd sau identificabild; o
persoand identificabild este o persoand care poate fi identi-
ficatd, direct sau indirect, in special prin referire la un numar
de identificare sau la unul sau mai multe elemente specifice,
proprii identitdtii sale fizice, fiziologice, psihice, economice,
culturale sau sociale;

Jinformatii clasificate” inseamnd orice informatii sau
materiale, indiferent de formd, a cdror divulgare neautorizati
ar prejudicia in grade diferite interesele esentiale ale Europol,
ale unuia sau mai multor state membre sau ale partenerilor
de cooperare ai Europol si care presupun aplicarea de
mdsuri de securitate corespunzitoare;

,acord strategic” inseamnd orice acord care permite
schimbul de informatii, cu exceptia datelor cu caracter
personal;

,acord operational” inseamnd orice acord care permite
schimbul de informatii, inclusiv de date cu caracter personal;

,acord de cooperare” inseamnd fie un acord strategic, fie un
acord operational;
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() wacord de lucru” inseamnd un acord intre Europol si un
organism UE cu privire la cooperarea dintre acestia, care
permite schimbul de informatii, inclusiv de date cu
caracter personal;

(k) ,prelucrarea datelor cu caracter personal” sau ,prelucrarea”
inseamnd orice operatiune sau set de operatiuni efectuate cu
privire la datele cu caracter personal, indiferent dacd se
realizeazd prin mijloace automate sau nu, precum
colectarea, inregistrarea, organizarea, stocarea, adaptarea
sau modificarea, recuperarea, consultarea, utilizarea,
divulgarea prin transmitere, diseminarea sau punerea la
dispozitie in alt mod, alinierea sau combinarea, blocarea,
stergerea sau distrugerea datelor;

() ,autoritdti competente” inseamna toate organismele publice
din statele membre sau statele terte, responsabile, in temeiul
dreptului intern, de prevenirea si combaterea infractiunilor.

Articolul 2
Domeniul de aplicare

Prezentele norme reglementeaza relatiile Europol cu organismele
UE si partile terte, inclusiv schimbul de date cu caracter personal
si de informatii clasificate, si prevad procedurile aplicabile nego-
cierii si incheierii de acorduri de cooperare si de acorduri de
lucru.

TITLUL II

INCHEIEREA ACORDURILOR DE COOPERARE SI A ACOR-
DURILOR DE LUCRU

Atrticolul 3
Stabilirea unor relatii cu organismele UE

in conformitate cu articolul 22 alineatul (1) din Decizia
Europol, Europol poate stabili si intretine relatii de cooperare
cu organismele UE, in mdsura in care este relevant pentru inde-
plinirea sarcinilor sale.

Europol solicitd avizul consiliului de administratie dacd inten-
tioneazd sd initieze negocieri cu privire la un acord de cooperare
sau un acord de lucru cu un organism UE care nu este
mentionat in mod explicit la articolul 22 alineatul (1) literele
(a)-(f) din Decizia Europol.

Articolul 4

Procedura de incheiere a acordurilor de cooperare sau a
acordurilor de lucru cu organisme UE

(1)  In conformitate cu articolul 22 alineatul (2) din Decizia
Europol, Europol incheie acorduri de cooperare sau acorduri de
lucru cu organisme UE in scopul stabilirii unor relatii de
cooperare. Aceste acorduri sau acorduri de lucru pot privi
schimbul de informatii operationale, strategice sau tehnice,
inclusiv date cu caracter personal si informatii clasificate.

(2)  Transmiterea informatiilor clasificate este permisd numai
in mdsura in care existi un acord de confidentialitate intre
Europol si organismul UE. Comitetul de securitate este

informat cu privire la un astfel de acord, care ulterior imbracd
forma unui acord de cooperare sau a unui acord de lucru.

(3)  Orice astfel de acord de cooperare sau acord de lucru se
incheie numai dupi aprobarea consiliului de administratie.

(4)  In cazul in care acordul de cooperare sau acordul de
lucru se referd la schimbul de date cu caracter personal,
inainte de a aproba incheierea acestora, consiliul de adminis-
tratie obtine avizul prealabil al organismului comun de supra-
veghere mentionat la alineatul (3).

Articolul 5
Stabilirea unor relatii cu parti terte

(1)  In conformitate cu articolul 23 alineatul (1) din Decizia
Europol, Europol poate stabili si intretine relatii de cooperare cu
parti terte, in masura in care este necesar in vederea indeplinirii
sarcinilor sale.

(2)  In conformitate cu articolul 23 alineatul (2) din Decizia
Europol, Europol incheie acorduri cu partile terte care au fost
incluse pe lista statelor terte si a organizatiilor mentionate la
articolul 26 alineatul (1) litera (a) din Decizia Europol. Astfel de
acorduri pot privi schimbul de informatii operationale, strategice
sau tehnice, inclusiv date cu caracter personal si informatii
clasificate. In cazul unui acord cu un stat tert, astfel de
informatii sunt transmise prin intermediul unui punct de
contact desemnat identificat in acord.

(3)  Europol poate initia procedura de incheiere a unui acord
cu o parte tertd din momentul includerii respectivei parti terte
pe lista mentionatd la alineatul (2).

(4)  In cazul in care se are in vedere incheierea unui acord
operational cu o parte tertd, Europol efectueazd o evaluare care
sd ateste cd partea ter{d respectivd asigurd un nivel adecvat de
protectie a datelor. Evaluarea in cauzi se transmite consiliului de
administratie, care a obtinut avizul prealabil al organismului
comun de supraveghere. In scopul evaludrii, se vor lua in consi-
derare cadrul normativ si practicile administrative ale partii terte
in cauzd in domeniul protectiei datelor, inclusiv ale oricirei
autoritdti independente responsabile cu supravegherea aspectelor
referitoare la protectia datelor.

Articolul 6

Procedura de incheiere a acordurilor de cooperare cu parti
terte

(1)  Consiliul de administratiec decide, pe baza evaludrii
mentionate la articolul 5 alineatul (4) si ludnd in considerare
avizul organismului comun de supraveghere, daci directorul va
initia negocieri cu partea tertd privind incheierea unui acord
operational. Dupd obtinerea unei decizii favorabile din partea
consiliului de administratie, directorul initiazd negocieri cu
partea tertd privind incheierea unui astfel de acord. In cazul
unei decizii nefavorabile, consiliul de administratie poate lua
in considerare incheierea unui acord strategic cu partea tertd
in cauzd.
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(2)  Transmiterea de citre Europol a informatiilor clasificate
este permisd numai in masura in care existd un acord de confi-
dentialitate intre Europol si partea tertd. Comitetul de securitate
este informat cu privire la un astfel de acord, care ulterior
imbracd forma unui acord de cooperare.

(3) Dupd finalizarea negocierilor referitoare la un acord,
directorul transmite proiectul de acord consiliului de adminis-
tratie. In cazul incheierii unui acord operational, consiliul de
administratie obtine avizul organismului comun de supra-
veghere. Consiliul de administratie avizeazd proiectul de acord
inainte de a-l transmite Consiliului spre aprobare.

In cazul avizdrii unui acord operational, proiectul de acord
respectiv si avizul organismului comun de supraveghere se
transmit, de asemenea, Consiliului.

(4)  In conformitate cu articolul 23 alineatul (2) din Decizia
Europol, astfel de acorduri pot fi incheiate numai dupd
aprobarea Consiliului, care consultd in prealabil consiliul de
administratie si, in mdsura in care astfel de acorduri privesc
schimbul de date cu caracter personal, organismul comun de
supraveghere, prin intermediul consiliului de administratie.

Atrticolul 7
Informarea consiliului de administratie

Directorul informeazd periodic consiliul de administratie cu
privire la situatia negocierilor cu organismele UE si parti terte.

TITLUL III
SCHIMBUL DE INFORMATII
CAPITOLUL I
Primirea informatiilor
Articolul 8

Primirea informatiilor inainte de intrarea in vigoare a unui
acord

Tnainte de intrarea in vigoare a acordului sau a acordului de
lucru cu un organism UE sau o parte tertd, Europol poate, in
conformitate cu articolul 22 alineatul (3) si cu articolul 23
alineatul (3) din Decizia Europol, primi si utiliza in mod
direct informatii, inclusiv date cu caracter personal si informatii
clasificate, in mdisura in care acest lucru este necesar pentru
indeplinirea legitimd a sarcinilor sale enumerate la articolul 5
din Decizia Europol.

CAPITOLUL II
Transmiterea informatiilor
Articolul 9

Conditii privind transmiterea informatiilor citre
organismele UE si pirti terte

Europol poate transmite informatii unui organism UE sau unei
parti terte numai in urmdtoarele conditii:

3.

. fard a aduce atingere dispozitiilor articolelor 11-14, infor-

matiile pot fi transmise numai dupd incheierea unui acord
sau acord de lucru cu organismul UE sau cu partea tertd in
conformitate cu dispozitiile titlului II;

. atunci cind datele respective au fost transmise Europol de

citre un stat membru, Europol le transmite la randul siu
organismelor UE sau pdartilor terte numai cu acordul
statului membru respectiv. Statul membru in cauzd isi
poate da acordul prealabil cu privire la o astfel de trans-
mitere, in general sau sub rezerva unor conditii speciale.
Acordul respectiv poate fi retras oricand;

in cazul in care datele nu au fost transmise de citre un stat
membru, Europol se asigurd cd transmiterea datelor
respective nu este de naturd si:

(a) obstructioneze indeplinirea adecvatd a sarcinilor care tin
de competenta unui stat membru;

(b) pund in pericol securitatea sau ordinea publicd a unui
stat membru sau s3 ii provoace un prejudiciu de orice fel;

. transmiterea datelor cu caracter personal citre parti terte este

permisd numai in cazul in care:

(a) acest lucru este necesar, in cazuri individuale, in scopul
prevenirii sau al combaterii infractiunilor care se afld in
sfera de competentd a Europol; si

(b) Europol a incheiat un acord operational cu partile terte
in cauzd, prin care se permite transmiterea acestor date
pe baza unei evaludri care atestd cd entitatea respectivd
asigurd un nivel adecvat de protectie a datelor, astfel cum
se mentioneazd la articolul 5 alineatul (4);

. transmiterea de cdtre Europol a informatiilor clasificate este

permisa:

(@) In misura in care existd un acord de confidentialitate
intre Europol si organismul UE, in conformitate cu
articolul 4 alineatul (2) si cu articolul 6 alineatul (2); si

(b) in cazul transmiterii de date cdtre parti terte, atunci cand
acest lucru este necesar, in cazuri individuale, in scopul
prevenirii sau al combaterii infractiunilor care se afld in
sfera de competentd a Europol.
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Atticolul 10
Responsabilitatea in materie de transmitere a datelor

Europol ridspunde de legalitatea transmiterii datelor. Europol
tine o evidentd a tuturor transmiterilor de date in conformitate
cu prezentele norme si a motivelor care stau la baza transmiterii
datelor respective. Datele sunt transmise numai in situatia in
care destinatarul se angajeazd si utilizeze datele respective
exclusiv in scopurile pentru care au fost transmise.

Articolul 11

Transmiterea informatiilor citre organismele UE inainte de
intrarea in vigoare a unui acord de cooperare sau a unui
acord de lucru

(1)  Tnainte de intrarea in vigoare a acordului operational sau
a acordului de lucru cu un organism UE, Europol poate, in
conformitate cu articolul 22 alineatul (3) din Decizia Europol
si in conditiile previzute la articolul 9 punctele 2 si 3 din
prezentele norme, si transmitd direct informatii, inclusiv date
cu caracter personal, cdtre organisme UE, in mdsura in care
acest lucru este necesar pentru indeplinirea legitimd a sarcinilor
destinatarului.

(2)  Transmiterea de citre Europol a informatiilor clasificate
este permisd numai in masura in care existd un acord de confi-
dentialitate intre Europol si organismul UE, in conformitate cu
articolul 4 alineatul (2).

Articolul 12

Transmiterea de informatii citre pirtile terte inainte de
intrarea in vigoare a unui acord

[nainte de intrarea in vigoare a unui acord cu o parte tertd,
Europol poate, in conformitate cu articolul 23 alineatul (4)
din Decizia Europol si in conditiile previzute la articolul 9
punctele 2 si 3 din prezentele norme, si transmitd direct
informatii, cu exceptia datelor cu caracter personal si a infor-
matiilor clasificate, partii terte respective, in masura in care acest
lucru este necesar pentru indeplinirea legitimd a sarcinilor desti-
natarului.

Articolul 13

Transmiterea de informatii citre partile terte care nu sunt
incluse pe lista Consiliului

In conformitate cu articolul 23 alineatul (5) din Decizia Europol
si in conditiile prevdzute la articolul 9 punctele 2 si 3 din
prezentele norme, Europol poate transmite informatii in mod
direct, cu exceptia datelor cu caracter personal si a informatiilor
clasificate, partilor terte care nu sunt incluse pe lista la care se
face trimitere la articolul 26 alineatul (1) litera (a) din Decizia
Europol, in misura in care acest lucru este absolut necesar in
cazuri individuale pentru prevenirea sau combaterea infrac-
tiunilor care se afld in sfera de competentd a Europol.

CAPITOLUL 111
Transmiterea informatiilor in cazuri exceptionale
Articolul 14

Transmiterea datelor cu caracter personal si a informatiilor
clasificate in cazuri exceptionale

(1)  In conformitate cu articolul 23 alineatele (8) si (9) din
Decizia Europol si in conditiile prevdzute la articolul 9 punctele
2 si 3 din prezentele norme, Europol poate transmite date cu
caracter personal si informatii clasificate pe care le detine
partilor terte, in cazul in care directorul considerd ci trans-
miterea acestora este absolut necesard pentru a proteja interesele
esentiale ale respectivelor state membre, in cadrul obiectivelor
Europol sau in scopul de a preveni un pericol iminent legat de
criminalitate sau de acte teroriste.

(2)  In cazul transmiterii informatiilor clasificate, directorul
informeazd in cel mai scurt timp consiliul de administratie si
comitetul de securitate cu privire la decizia sa.

(3) In cazul transmiterii datelor cu caracter personal,
directorul tine seama, in toate circumstantele, de nivelul de
protectie a datelor aplicabil partii terte, in vederea asigurdrii
echilibrului intre respectivul nivel de protectie si interesele
mentionate anterior. Astfel, directorul ia in calcul toate
elementele pertinente, precum pericolul care ar putea apdrea
in cazul in care Europol nu ar transmite datele cu caracter
personal in cauzd. Directorul informeazd cit mai curdnd
posibil consiliul de administratie si organismul comun de supra-
veghere cu privire la decizia sa si la evaluarea caracterului
adecvat al nivelului de protectie a datelor asigurat de partile
terte in cauza.

(4)  Tnainte de transmiterea datelor cu caracter personal in
conformitate cu alineatul (1), directorul evalueazd caracterul
adecvat al nivelului de protectie a datelor asigurat de citre
partile terte in cauzd, luind in considerare toate circumstantele
relevante pentru transmiterea datelor cu caracter personal, in
special:

(a) tipul datelor;

(b) scopul datelor;

(c) durata procesului de prelucrare avut in vedere;

(d) dispozitiile generale sau specifice privind protectia datelor
aplicabile partilor terte;

(e) dacd partile terte au acceptat sau nu eventualele conditii
speciale solicitate de Europol privind astfel de date.
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CAPITOLUL IV

Conditii specifice privind transmiterea datelor cu caracter
personal

Articolul 15
Scopurile in care datele cu caracter personal sunt transmise

(I)  Nu se transmit datele cu caracter personal solicitate fird
indicarea scopului si a motivului cererii.

(2)  Transmiterea datelor cu caracter personal care dezviluie
originea rasiald sau etnicd, opiniile politice, convingerile reli-
gioase sau filozofice sau apartenenta sindicald, precum si trans-
miterea datelor privind sidndtatea sau viata sexuald a unei
persoane sunt interzise, cu exceptia cazului in care acestea
sunt strict necesare.

Articolul 16
Rectificarea si stergerea datelor cu caracter personal

(1) La transmiterea datelor cu caracter personal cdtre un
organism UE sau o parte tertd, Europol se asigurd cd organismul
UE sau partea tertd destinatard se angajeazd sd rectifice sau sd
steargd datele cu caracter personal dacid se dovedeste cd acestea
sunt incorecte, inexacte, nu mai sunt valabile sau nu ar fi trebuit
si fie transmise. In cazul in care Europol observi ci datele cu
caracter personal sunt incorecte, inexacte, nu mai sunt valabile
sau nu ar fi trebuit transmise, organismul UE destinatar sau
partea tertd destinatard vor fi imediat notificate cu privire la
aceasta gi vor fi invitate sd notifice Europol cu privire la
faptul cd datele vor fi rectificate sau sterse. Directorul
informeazd consiliul de administratie si organismul comun de
supraveghere cu privire la activititile Europol in acest domeniu.

(2)  Orice acord incheiat stipuleazd obligatia de rectificare sau
stergere a datelor in conformitate cu procedura mentionatd la
alineatul (1).

(3) La transmiterea datelor cu caracter personal, Europol se
asigurd cd organismul UE sau partea tertd destinatard se
angajeazd si steargd datele dacd acestea nu mai sunt necesare
in scopurile pentru care au fost transmise.

CAPITOLUL V

Transmiterea mai departe a datelor citre organismele UE sau
cdtre parti terte
Articolul 17
Autoritdtile competente si transmiterea mai departe

(1)  Transmiterea datelor cu caracter personal de citre
Europol citre un stat terf si transmiterea in cadrul acelui stat
se limiteazd la autoritdtile competente, care vor fi mentionate in
mod explicit in orice acord incheiat.

(2)  Cu ocazia negocierii acordurilor, Europol va depune toate
eforturile pentru a asigura cd, in masura posibilitatilor, statul tert
desemneazd o singurd autoritate competentd in calitate de punct
national de contact intre Europol si alte autoritdti competente

ale acelui stat tert.

(3) La transmiterea datelor cu caracter personal, Europol se
asigurd cd organismul UE sau partea tertd destinatard se
angajeazd sd limiteze transmiterea mai departe a datelor cu
caracter personal la autorititile competente, transmiterea
realizdndu-se in conditii similare transmisiei initiale.

(4)  In cazul in care statul tert nu poate desemna o singurd
autoritate competentd in calitate de punct national de contact,
acordurile pot prevedea, in mod exceptional, transmisia directd
a informatiei de citre Europol citre una sau mai multe autoritdti
competente din statul tert in cauzd.

Articolul 18
Conditii privind transmiterea mai departe

(1)  Europol transmite datele cu caracter personal unei auto-
ritdti competente a unui stat tert sau transmite datele cu caracter
personal unei organizatii sau unui organism UE numai daci
acea autoritate, organizatie sau organism se angajeazd sd nu
comunice datele respective altor organisme UE sau parti terte,
cu exceptia conditiilor previzute la alineatul (2).

(2)  Transmiterea mai departe a datelor cu caracter personal
de citre o autoritate competentd a unui stat tert, o organizatie
sau organism UE cu care Europol a incheiat un acord opera-
tional se poate realiza numai:

(a) cu acordul prealabil al Europol, in cazurile in care orga-
nismul UE sau partea tertd care primeste datele cu
caracter personal a incheiat un acord operational cu
Europol; sau

(b) in cazuri exceptionale, cu autorizatia directorului, ludnd in
considerare nivelul de protectie a datelor, aplicabil orga-
nismului UE sau pirtii terte, dacd acesta considerd ci trans-
miterea mai departe a datelor cu caracter personal de orga-
nismul UE sau partea tertd este absolut necesard:

(i) pentru a proteja interesele esentiale ale respectivelor
state membre, in cadrul obiectivelor Europol; sau

(ii) in scopul de a preveni un pericol iminent legat de crimi-
nalitate sau de acte teroriste.

(3)  Nu se permite transmiterea mai departe a datelor comu-
nicate Europol de citre un stat membru fird acordul prealabil al
statului membru vizat. Directorul informeazd statul membru
vizat cu privire la motivele transmiterii datelor respective
printr-un organism UE sau o parte tertd, si nu prin transmitere
directd.
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CAPITOLUL VI

Conditii specifice privind primirea de citre Europol a
informatiilor de la partile terte

Articolul 19
Evaluarea sursei si a informatiilor

(1)  Pentru a putea stabili fiabilitatea informatiilor primite de
Europol, precum si a sursei acestora, Europol invitd organismul
UE sau partea tertd si evalueze, pe cat posibil, informatiile si
sursa acestora in conformitate cu criteriile previzute la
articolul 12 din Decizia 2009/936[JAI a Consiliului din
30 noiembrie 2009 de adoptare a normelor de punere in
aplicare privind fisierele de lucru pentru analizd ale Europol (1)
(;normele privind fisierele de lucru pentru analizi ale Europol”).

(2)  In cazul in care nu se pune la dispozitie aceastd evaluare,
Europol va incerca, pe cat posibil, si evalueze fiabilitatea sursei
sau a informatiilor pe baza informatiilor de care dispune in
conformitate cu criteriile prevdzute la articolul 12 din
normele privind fisierele de lucru pentru analizd ale Europol.

(3)  Europol si organismul UE sau partea tertd pot conveni,
printr-un acord, in termeni generali, privind evaluarea tipurilor
de informatii specificate i a surselor specificate, in conformitate
cu criteriile previzute la articolul 12 din normele privind
fisierele de lucru pentru analizd ale Europol.

Atrticolul 20
Rectificarea si stergerea informatiilor primite de Europol

(1)  Acordurile prevad cd organismul UE sau partea tertd
informeazd Europol in momentul rectificarii sau stergerii infor-
matiilor transmise Europol.

(2)  In momentul in care organismul UE sau partea tertd
informeazd Europol ci a rectificat sau sters informatiile
transmise Europol, Europol rectificd sau sterge informatiile
respective in consecingd. Europol nu sterge informatiile daci
acestea necesitd in continuare prelucrare pentru fisierul de
lucru pentru analizd respectiv sau, dacd informatiile sunt
stocate intr-un alt fisier de date al Europol, Europol este in

(") A se vedea pagina 14 din prezentul Jurnal Oficial.

continuare interesat de acestea, pe baza informatiilor secrete
care sunt mai cuprinzitoare decat cele detinute de organismul
UE sau partea tertd. Europol informeazd organismul UE sau
partea tertd in cauzd in legdturd cu continuarea pdstrdrii infor-
matiilor respective.

(3) Dacd Europol are motive si considere ci informatiile
furnizate sunt inexacte sau nu mai sunt valabile, acesta
informeazd organismul UE sau partea tertd care a comunicat
informatiile si le solicitd si informeze Europol cu privire la
pozitia acestora. In cazul in care Europol rectificd sau sterge
informatiile in conformitate cu articolul 31 alineatul (1) din
Decizia Europol, Europol informeazi organismul UE sau
partea tertd care a furnizat informatiile cu privire la rectificare
sau stergere.

(4) Fdrd a se aduce atingere dispozitiilor articolului 31 din
Decizia Europol, informatiile obtinute in mod clar de un stat
tert prin incdlcarea drepturilor omului nu sunt prelucrate.

(5)  Acordurile vor prevedea ci organismul UE sau partea
tertd informeazd Europol, in mdsura posibilitdtilor, in cazul in
care acea parte tertd are motive sd creadd cd informatiile comu-
nicate sunt inexacte sau nu mai sunt de actualitate.

TITLUL IV
DISPOZITII FINALE
Articolul 21

Intrarea in vigoare

Prezentele norme intrd in vigoare la 1 ianuarie 2010.

Adoptatd la Bruxelles, 30 noiembrie 2009.

Pentru Consiliu
Presedintele
B. ASK
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DECIZIA 2009/935/JAI A CONSILIULUI
din 30 noiembrie 2009

de stabilire a listei statelor terte si organizatiilor cu care Europol incheie acorduri

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Decizia 2009/371/JAI a Consiliului din 6 aprilie
2009 privind infiintarea Oficiului European de Politie
(Europol) (1) (,Decizia Europol”), in special articolul 26
alineatul (1) litera (a),

avand in vedere Decizia 2009/934[JAl a Consiliului din
30 noiembrie 2009 de adoptare a normelor de punere in
aplicare care reglementeazd relatiile Europol cu partenerii,
inclusiv schimbul de date cu caracter personal si de informatii
clasificate (), in special articolele 5 si 6,

avand in vedere avizul Parlamentului European,
intrucat:

(1) Consiliul, hotidrand cu majoritate calificatdi dupa
consultarea Parlamentului European, stabileste, intr-o
listd, statele terte si organizatiile mentionate la
articolul 23 alineatul (1) din Decizia Europol cu care
Europol incheie acorduri.

(2)  Consiliul de administratie este cel care pregiteste
respectiva listd.

(3)  Este de dorit si se prevadd o procedurd de stabilire a
modului in care alte state terte si organizatii pot fi
adidugate la lista statelor terte si organizatiilor cu care
Europol incheie acorduri,

DECIDE:

Articolul 1

(1)  In conformitate cu articolul 23 alineatul (2) din Decizia
Europol, Europol incheie acorduri cu statele terte si organizatiile
care figureazd in lista cuprinsd in anexa la prezenta decizie.
Europol poate initia procedura de incheiere a unui acord de
indatd ce un stat terf sau o organizatie a fost inclus(d) pe
respectiva listd. Europol depune eforturi pentru incheierea
unui acord de cooperare cu respectivele state terte si organizatii
care si permitd schimbul de date cu caracter personal, cu
exceptia cazului in care consiliul de administratie hotardste

altfel.

() JO L 121, 15.5.2009, p. 37.
(® A se vedea pagina 6 din prezentul Jurnal Oficial.

(2)  Europol acordd prioritate incheierii acordurilor de
cooperare cu statele terte sau cu organizatiile incluse pe listd,
tinand seama de necesititile sale operationale si de resursele
umane si financiare disponibile. Consiliul de administratie
poate da directorului Europol orice altd instructiune referitoare
la negocierea unui acord specific pe care o considerd utild in
aceastd privintd.

(3)  Directorul informeaza periodic consiliul de administratie
in legdturd cu situatia negocierilor in curs cu terte pdrti si
transmite la fiecare sase luni un raport privind progresele inre-
gistrate.

Articolul 2

(1)  Un membru al consiliului de administratie sau Europol
poate propune addugarea unui nou stat ter{ sau a unei orga-
nizatii pe listd. In acest caz, acestia subliniazi necesitatea opera-
tionald de a incheia un acord de cooperare cu statul ter sau cu
organizatia in cauza.

(2)  Consiliul de administratie decide dacd sd propund sau nu
Consiliului addugarea pe listd a statului terf sau a organizatiei in
cauza.

(3)  Consiliul decide cu privire la addugarea pe listd a noului
stat terf sau a organizatiei, prin modificarea anexei la prezenta
decizie.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 1 ianuarie 2010.

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 30 noiembrie 2009.

Pentru Consiliu
Presedintele
B. ASK
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ANEXA

Lista statelor terte si organizatiilor cu care Europol incheie acorduri:
1. State terte (in ordine alfabeticd):
— Albania
— Australia
— Bolivia
— Bosnia si Hertegovina
— Canada
— China
— Columbia
— Croatia
— Elvetia
— Federatia Rusd
— Fosta Republicd Iugoslavd a Macedoniei (FYROM)
— Islanda
— India
— Israel
— Liechtenstein
— Maroc
— Moldova
— Monaco
— Muntenegru
— Norvegia
— Peru
— Serbia
— Statele Unite ale Americii
— Turcia
— Ucraina
2. Organizatii (in ordine alfabeticd):
— Biroul Natiunilor Unite pentru combaterea drogurilor si a criminalititii (UNODC)
— OIPC-Interpol

— Organizatia Mondiald a Vamilor
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DECIZIA 2009/936/JAI A CONSILIULUI
din 30 noiembrie 2009

de adoptare a normelor de punere in aplicare privind fisierele de lucru pentru analizd ale Europol

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Decizia 2009/371/JAI a Consiliului din 6 aprilie
2009 privind infiintarea Oficiului European de Politie
(Europol) (1) (,Decizia Europol”), in special articolul 14
alineatul (1) si articolul 59 alineatul (1) litera (b),

avand in vedere Conventia pentru protectia persoanelor cu
privire la prelucrarea automatd a datelor cu caracter personal,
adoptatd de Consiliul Europei la 28 ianuarie 1981,

avand in vedere Recomandarea nr. R (87) 15 a Comitetului de
Ministri referitoare la utilizarea datelor cu caracter personal in
activitatea  politiei, adoptatd de Consiliul Europei la
17 septembrie 1987,

avand in vedere proiectul de norme privind fisierele de lucru
pentru analizd ale Europol inaintat de consiliul de administratie,

avand in vedere avizul Parlamentului European,

intrucdt Consiliul, hotdrdind cu majoritate calificatdi dupi
consultarea Parlamentului European, adoptd normele de
punere in aplicare privind fisierele de lucru pentru analizd
(denumite in continuare ,normele”),

DECIDE:

CAPITOLUL 1
PRINCIPII GENERALE
Articolul 1
Definitii

In sensul prezentelor norme:

(a) ,date cu caracter personal” inseamnd orice informatii refe-
ritoare la o persoand fizicd identificatd sau identificabild; o
persoand identificabild” este o persoand care poate fi iden-
tificatd, direct sau indirect, in special prin referire la un cod
numeric personal sau la unul sau mai multe elemente
specifice, proprii identitatii sale fizice, fiziologice, psihice,
economice, culturale sau sociale;

Xn A

(b) fisier de lucru pentru analizd” inseamnd un fisier deschis in
scopul analizei, astfel cum se mentioneazd in articolul 14
alineatul (1) din Decizia Europol;

() JO L 121, 15.5.2009, p. 37.

(c) ,analizd” inseamnd culegerea, prelucrarea sau utilizarea
datelor in vederea acorddrii de asistentd in anchetele
penale, in intelesul articolului 14 alineatul (2) din Decizia
Europol;

X9

(d) ,participanti la un grup de analizd” inseamna analistii si alti
membri ai personalului Europol desemnati de director,
precum si ofiterii de legdturd sifsau expertii din statele
membre care furnizeazd informatiile sau care sunt
implicati in procesul de analizd, in sensul articolului 14
alineatul (4) din Decizia Europol;

(e) ,prelucrarea datelor cu caracter personal” sau ,prelucrarea”
inseamnd orice operatiune sau set de operatiuni efectuate
asupra datelor cu caracter personal, cu sau fard utilizarea
de mijloace automatizate, cum ar fi culegerea, inregistrarea,
organizarea, stocarea, adaptarea sau modificarea, extragerea,
consultarea, utilizarea, dezviluirea prin transmitere, dise-
minarea sau punerea la dispozitie in orice alt mod,
alinierea sau combinarea, blocarea, stergerea sau distrugerea.

Articolul 2
Domeniul de aplicare

Normele instituite prin prezentul text se aplicd prelucrdrii
datelor in scopul analizei, astfel cum se mentioneazd la
articolul 14 alineatul (1) din Decizia Europol.

Articolul 3
Date furnizate in scopul analizei

(1) In conformitate cu articolul 8 alineatul (2) si cu
articolul 14 alineatul (3) din Decizia Europol, datele furnizate
in scopul analizei sunt comunicate fie intr-o formd structurati,
fie intr-o forma nestructuratd, de citre unitdtile nationale, sau,
in functie de gradul de urgentd, acestea pot fi transmise direct
cdtre Europol de la autoritdtile competente desemnate, pentru a
fi incluse intr-un figier de lucru pentru analizd. Statul membru
care furnizeazd datele notificd Europol cu privire la scopul
pentru care datele sunt furnizate §i orice restrictie privind
utilizarea, stergerea sau distrugerea acestora, inclusiv posibilele
restrictii de acces in termeni generali sau specifici. Statul
membru in cauzd poate, de asemenea, informa Europol
ulterior in legdturd cu astfel de restrictii.

Europol se asigurd cd partile terte care furnizeazd astfel de date
notificd Europol cu privire la scopul pentru care datele sunt
furnizate si orice restrictie privind utilizarea acestora.

Dupd primirea respectivelor date, se stabileste cit mai curdnd
posibil in ce misurd datele se includ intr-un fisier specific.
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(2)  In conformitate cu articolul 29 alineatul (1) din Decizia
Europol, datele mentionate la alineatul (1) riméan sub responsa-
bilitatea statului membru care a furnizat datele si sunt supuse
legislatiei nationale a respectivului stat membru pand in
momentul in care datele in cauzd sunt incluse intr-un fisier
de lucru pentru analizd. Acest lucru nu aduce atingere respon-
sabilititilor Europol privind aceste date, astfel cum sunt
previzute la al doilea si al treilea paragraf.

Europol are responsabilitatea de a asigura faptul cd astfel de date
pot fi consultate doar de statele membre care au furnizat datele
sau de citre analistii §i alti membri ai personalului Europol
desemnati de director in conformitate cu articolul 14 alineatul
(2) din Decizia Europol, in scopul de a stabili dacd datele pot fi
incluse sau nu intr-un fisier de lucru pentru analiza.

In cazul in care, dupi examinarea datelor, Europol are motive si
considere ci datele furnizate sunt inexacte sau nu mai sunt
actuale, acesta informeazd statul membru care a furnizat datele.

(3)  Datele care, dupd evaluare, nu au fost selectionate pentru
includerea intr-un fisier de lucru pentru analizd, precum si
dosarele sau documentele pe hartie care contin date care au
fost incluse intr-un asemenea fisier, rdiman in responsabilitatea
statului membru care a furnizat datele in conformitate cu
articolul 29 alineatul (1) din Decizia Europol, si sunt supuse
legislatiei nationale a acestuia. Acest lucru nu aduce atingere
responsabilititilor Europol, astfel cum sunt previzute in
Decizia Europol.

Europol are responsabilitatea de a asigura faptul cd astfel de
date, dosare sau documente pe hartie, mentionate la primul
paragraf, sunt stocate separat de fisierele de lucru pentru
analizd si pot fi consultate doar de statele membre care au
furnizat datele, de citre analistii sau de citre alti membri ai
personalului Europol desemnati de director in conformitate cu
articolul 14 alineatul (2) litera (a) din Decizia Europol, in urma-
toarele scopuri:

(a) includerea ulterioard a acestora intr-un fisier de lucru pentru
analiz3;

(b) verificarea faptului cd datele care au fost incluse deja intr-un
fisier de lucru pentru analizd sunt corecte si pertinente; sau

(c) verificarea faptului cd au fost indeplinite cerintele cuprinse
in prezentele norme sau in Decizia Europol.

Datele respective pot fi consultate, de asemenea, in interesul
persoanei la care se referd datele si care necesitd protectie. In
acest caz, datele pot fi utilizate numai cu consimtdmantul
persoanei vizate.

Astfel de date, dosare si documente pe hartie sunt inapoiate
statului membru care le-a furnizat, sau sunt sterse sau
distruse, in cazul in care nu mai sunt necesare pentru
scopurile previzute in prezentul articol. In orice caz, acestea
trebuie sterse sau distruse dupd ce fisierul de lucru pentru
analizd este inchis.

(4)  In cazul in care datele mentionate la alineatul (1) au fost
comunicate de o tertd parte, Europol are responsabilitatea de a
asigura faptul ci principiile stabilite de prezentul articol se aplicd
respectivelor date, potrivit normelor stabilite in conformitate cu
articolul 26 din Decizia Europol.

Articolul 4
Prelucrarea datelor

(1) In cazul in care este necesar pentru realizarea obiectivului
stabilit la articolul 3 din Decizia Europol, datele cu caracter
personal mentionate la articolele 5 si 6 din prezentele norme
pot fi prelucrate de Europol in mdsura in care acestea sunt
adecvate, corecte si pertinente, si nu sunt excesive in raport
cu scopul fisierului de lucru pentru analizd in care sunt
incluse, si cu conditia ca acestea s fie stocate pentru o duratd
care nu depdseste durata necesard pentru acest scop. Necesitatea
stocdrii in continuare a datelor in scopul fisierului de lucru
pentru analizd este evaluati periodic in conformitate cu
articolul 7 din prezentele norme si cu articolul 20 din Decizia
Europol.

(2)  Fiecare stat membru implicat in proiectul de analizd
hotdrdste, in conformitate cu legislatia nationald, in ce mdsurd
poate furniza astfel de date, astfel cum se prevede la articolul 14
alineatul (3) din Decizia Europol.

Atticolul 5
Ordinele de creare a fisierelor de lucru pentru analizd

(1)  in fiecare ordin de creare a unui fisier de lucru pentru
analizd, astfel cum se mentioneazd la articolul 16 din Decizia
Europol, directorul precizeazd categoriile de date cu caracter
personal enumerate la articolul 6 din prezentele norme care
sunt considerate a fi necesare in scopul respectivului fisier de
lucru pentru analiza.

(2)  In ordinul mentionat la alineatul (1), directorul specifici,
de asemenea, dacd datele care dezvdluie originea rasiald sau
etnicd, opiniile politice, convingerile religioase sau filozofice
sau apartenenta sindicald, precum si datele privind sindtatea
sau viata sexuald urmeazd si fie incluse sau nu in fisierul de
lucru pentru analizi in cadrul categoriilor enumerate la
articolul 6, precum si motivul pentru care aceste date sunt
considerate strict necesare pentru scopul respectivului fisier de
lucru pentru analizd. Astfel de date pot fi prelucrate doar atunci
cand se adaugd altor date cu caracter personal deja introduse in
respectivul fisier.

In cazul care datele mentionate in primul paragraf privesc cate-
goriile de persoane previzute la articolul 6 alineatele (3)-(6),
motivele specifice pentru solicitarea unor asemenea date
trebuie incluse in ordinul de creare a fisierului, iar astfel de
date se prelucreazd doar la cererea explicitd a doud sau mai
multe state membre care participd la proiectul de analizi.
Datele vizate se sterg in momentul in care nu mai sunt
necesare pentru scopul in care au fost stocate.
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(3)  Ordinele de creare a fisierelor de analizd, inclusiv modi-
ficarile ulterioare ale acestora, se stabilesc in conformitate cu
procedura previzutd la articolul 16 din Decizia Europol.

Articolul 6

Datele cu caracter personal continute in fisierele de lucru
pentru analizi

(1) Ori de cate ori sunt stocate date cu caracter personal in
fisiere de lucru pentru analizd, se adaugd o notd care se referd la
categoria de persoane privind care sunt stocate datele.

(2)  Urmdtoarele categorii de date cu caracter personal,
inclusiv datele administrative asociate, pot fi prelucrate in ceea
ce priveste categoriile de persoane mentionate la articolul 14
alineatul (1) litera (a) din Decizia Europol:

(a) Date personale:
1. Nume de familie actual si anterior
2. Prenume actual si anterior
3. Nume dinaintea cdsdtoriei

4. Numele tatalui (acolo unde este necesar in scopul iden-
tificarii)

5. Numele mamei (acolo unde este necesar in scopul iden-
tificarii)

6. Sexul
7. Data nasterii
8. Locul nasterii
9. Cetatenie
10. Stare civild
11. Pseudonim
12. Supranume
13. Nume de imprumut sau nume fals
14. Resedintd sifsau domiciliu actual si precedent
(b) Descriere fizica:
1. Descriere fizicd
2. Semne distinctive (semne/cicatrice/tatuaje etc.)
(c) Mijloace de identificare:
1. Documente de identitate/carnet de conducere

2. Numadrul cartii nationale de identitate/pasaportului

3. Cod numeric personal national/numdr de securitate
sociald, dupd caz

4. Reprezentdri vizuale si alte informatii privind infétisarea

5. Informatii de identificare medico-legald, cum ar fi
amprentele digitale, profilul ADN (stabilit pe baza partii
necodate a ADN), amprenta vocald, grupa sangving,
informatiile dentare

(d) Ocupatie si calificari:

1. Loc de muncd si ocupatie actuale

2. Loc de muncd si ocupatie anterioare

3. Educatie (scolard/universitard/profesionald)

4. Aptitudini

5. Competente si alte cunostinte (limbi striine/altele)
() Informatii economice si financiare:

1. Date financiare (conturi si coduri bancare, carti de credit
etc.)

2. Active in numerar

3. Actiuni detinute/alte active

4. Date patrimoniale

5. Legdturi cu societdti

6. Contacte cu binci si institutii de credit
7. Situatie in raport cu fiscul

8. Alte informatii privind modul in care persoana isi
gestioneazd resursele financiare

(f) Date privind comportamentul:

1. Mod de viatd (cum ar fi un nivel de trai peste venituri) si
obiceiuri

2. Deplasdri

3. Locuri frecventate

4. Arme si alte instrumente periculoase
5. Grad de pericol

6. Riscuri specifice, precum probabilitatea fugii, utilizarea
agentilor dubli, legaturi cu personalul de aplicare a legii

7. Trasdturi de caracter care au legdturd cu infractionalitatea

8. Toxicomania
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(¢) Contacte si asociati, inclusiv tipul si natura contactelor sau
asocierii

(h) Mijloace de comunicare utilizate, cum ar fi telefonul
(fix/mobil), faxul, pagerul, posta electronici, adresele
postale, conexiunea/conexiunile internet

(i) Mijloace de transport folosite, cum ar fi vehiculele,
vapoarele, aeronavele, inclusiv informatiile de identificare a
acestor mijloace de transport (numere de inregistrare)

() Informatii privind actele cu caracter infractional pentru care
Europol are competentd in temeiul articolului 4 din Decizia
Europol:

1. Condamndri anterioare
2. Implicare prezumatd in acte cu caracter infractional
3. Moduri de operare

4. Mijloacele care au fost sau pot fi utilizate in scopul
sdvarsirii de infractiuni

5. Apartenenta la grupuriforganizatii infractionale si pozitia
in cadrul grupuluiforganizaiei

6. Rolul in cadrul organizatiei infractionale
7. Raspandirea geograficd a actelor cu caracter infractional

8. Materiale adunate in timpul anchetei, cum ar fi inregis-
trarile video si fotografiile

(k) Referiri la alte baze de date in care sunt stocate informatii
privind persoana:

—_

. Europol

N

. Politiefagentii vamale

W

. Alte agentii de punere in aplicare

4. Organizatii internationale

w1

. Entitdti publice
6. Entitati private

() Informatii privind persoanele juridice asociate datelor
mentionate la literele (e) si (j):

1. Denumirea persoanei juridice
2. Amplasarea

3. Data si locul infiintarii

4. Numdrul de inregistrare/inmatriculare administrativa
5. Forma juridicd

6. Capital

7. Domeniul de activitate

8. Filiale nationale si internationale

9. Administratori
10. Legituri cu banci.

(3)  Contactele si asociatii, astfel cum sunt mentionate la
articolul 14 alineatul (1) litera (d) din Decizia Europol, sunt
persoanele pentru care existd suficiente motive pentru a
considera cd informatiile referitoare la persoanele mentionate
la alineatul (2) din prezentul articol si care sunt relevante
pentru analizd pot fi obtinute prin aceste persoane, si cu
conditia ca acestea sd nu fie incluse intr-una din categoriile de
persoane mentionate la alineatele (2), (4), (5) sau (6).
,Contactele” sunt persoanele care au un contact sporadic cu
persoancle mentionate la alineatul (2). ,Asociatii” sunt
persoanele care au un contact constant cu persoanele
mentionate la alineatul (2).

In ceea ce priveste contactele si asociatii, datele in temeiul
alineatului (2) pot fi stocate dupd cum este necesar, cu
conditia si existe motive pentru a considera cd sunt necesare
pentru analiza rolului unor astfel de persoane in calitate de
contacte sau de asociati.

In acest context, se tine seama de urmitoarele:

(a) relatia acestor persoane cu persoanele mentionate la
articolul 14 alineatul (1) litera (a) din Decizia Europol se
clarificd cat mai curdnd posibil;

(b) dacd se dovedeste neintemeiatd presupunerea ci existd o
relatie intre aceste persoane cu persoanele mentionate la
articolul 14 alineatul (1) litera (a) din Decizia Europol,
datele sunt sterse fird intarziere;

(c) dacd astfel de persoane sunt suspectate de a fi comis o
infractiune pentru care Europol are competentd in temeiul
articolului 4 din Decizia Europol sau au fost condamnate
pentru o astfel de infractiune sau existd indicatii faptice sau
motive intemeiate in temeiul legislatiei nationale a statului
membru vizat pentru a considera ¢ aceste persoane vor
comite o astfel de infractiune, toate datele mentionate la
alineatul (2) pot fi stocate;

(d) datele privind contactele si asociatii contactelor precum si
datele privind contactele si asociatii asociatilor nu se
stocheazd, cu exceptia datelor privind tipul si natura
contactelor sau asocierilor cu persoanele mentionate;
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(e) dacd o clarificare nu este posibild in baza literelor de mai
sus, acest lucru se ia in considerare la luarea deciziei cu
privire la necesitatea de a extinde stocarea pentru analize
suplimentare.

(4) In ceea ce priveste persoanele care, astfel cum prevede
articolul 14 alineatul (1) litera (c) din Decizia Europol, au fost
victimele uneia dintre infractiunile avute in vedere sau cu privire
la care anumite fapte indreptdtesc convingerea cd persoanele
respective ar putea fi victimele unei asemenea infractiuni,
datele mentionate in prezentul articol la alineatul (2) de la
litera (a) punctul 1 la litera (c) punctul (3) pot fi stocate,
precum si urmdtoarele categorii de date:

(a) datele de identificare a victimei;

(b) motivul alegerii victimei;

(c) daune (fizice/financiare/psihologice/altele);

(d) dacd urmeazd si se garanteze anonimitatea;

(e) dacd este posibild participarea la o procedurd judiciard;

(f) informatiile legate de infractiune comunicate de persoane
mentionate la articolul 14 alineatul (1) litera (c) din
Decizia Europol sau obtinute prin intermediul acestora,
inclusiv informatii privind relatiile lor cu alte persoane, in
cazul in care este necesar, pentru identificarea persoanelor
mentionate la articolul 12 alineatul (1) din Decizia Europol.

Alte date in temeiul alineatului (2) pot fi stocate, dupd cum este
necesar, cu conditia sd existe motive pentru a considera cd sunt
necesare pentru analiza rolului unei persoane ca victimd sau
victimd potentiald.

Datele care nu sunt solicitate pentru alte analize se sterg.

(5) In ceea ce priveste persoanele care, astfel cum prevede
articolul 14 alineatul (1) litera (b) din Decizia Europol, ar putea
fi chemate si depund mdrturie in cadrul anchetelor legate de
infractiuni avute in vedere sau in cadrul unor cercetdri penale
ulterioare datele mentionate in prezentul articol la alineatul (2)
de la litera (a) punctul 1 la litera (c) punctul (3) pot fi stocate,
precum si datele care corespund urmdtoarelor criterii:

() informatiile legate de infractiune comunicate de aceste
persoane, inclusiv informatii privind relatiile lor cu alte
persoane incluse in fisierul de lucru pentru analiz;

(b) dacd urmeazd sd se garanteze anonimitatea;
(c) dacd urmeazd sd se asigure protectie si de cdtre cine;

(d) noua identitate;

(e) dacd este posibild participarea la o procedurd judiciar.

Alte date in temeiul alineatului (2) pot fi stocate dupd cum este
necesar, cu conditia sd existe motive pentru a considera cd sunt
necesare pentru analiza rolului unei astfel de persoane ca
martor.

Datele care nu sunt solicitate pentru alte analize se sterg.

(6) In ceea ce priveste persoanele care, astfel cum
mentioneazd articolul 14 alineatul (1) litera (¢) din Decizia
Europol, ar putea furniza informatii privind infractiuni avute
in vedere datele mentionate in prezentul articol la alineatul (2)
de la litera (a) punctul 1 la litera (c) punctul (3) pot fi stocate,
precum si datele care rdspund urmdtoarelor criterii:

(a) informatii personale codate;

(b) tip de informatii furnizate;

(c) dacd urmeazd sd se garanteze anonimitatea;

(d) dacid urmeazd sd se asigure protectie si de citre cine;
(¢) noua identitate;

(f) dacd este posibild participarea la o procedurd judiciar;
(g) experiente negative;

(h) recompense (financiare/favoruri).

Alte date in temeiul alineatului (2) pot fi stocate, dupd cum este
necesar, cu conditia sd existe motive pentru a considera cd sunt
necesare pentru analiza rolului unei astfel de persoane ca infor-
matori.

Datele care nu sunt solicitate pentru alte analize se sterg.

(7) In cazul in care, in orice moment in timpul analizei,
devine clar, pe baza unor indicatii solide §i coroborate, cd o
persoand inclusd in figierul de lucru pentru analizd ar trebui
incadratd intr-o altid categorie de persoane, astfel cum sunt
definite in prezentul articol, decat categoria in care persoana
in cauzd a fost inclusd initial, Europol poate prelucra numai
datele privind aceastd persoand care sunt permise in temeiul
respectivei noi categorii, iar toate celelalte date se sterg.

In cazul in care, pe baza unor astfel de indicatii, devine evident
cd o persoand ar trebui inclusi in doud sau mai multe alte
categorii, astfel cum sunt definite in prezentul articol, toate
datele permise in temeiul acestor categorii pot fi prelucrate de
Europol.
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Articolul 7
Termene pentru examinare si durata de stocare

(1) In cazul in care se hotiriste daci datele cu caracter
personal sunt stocate in continuare sau nu in temeiul articolului
6 din prezentele norme, in conformitate cu articolul 20 din
Decizia Europol, se tine seama de echilibrul intre interesele
Europol in indeplinirea sarcinilor sale si interesele legitime de
protectie ale subiectului datelor in legdturd cu care sunt stocate
datele.

Necesitatea continudrii stocdrii tuturor datelor cu caracter
personal inclusiv in fisierul de lucru pentru analizd se reexa-
mineazd, in conformitate cu articolul 20 din Decizia Europol,
nu mai tarziu de trei ani de la stocarea sau de la ultima reexa-
minare a datelor. Fird a aduce atingere acestei reexamindri,
necesitatea continudrii stocdrii este reexaminatd dacd apar
circumstante care sugereazd cd datele trebuie sterse sau
corectate.

Reexaminarea tine seama de necesitatea de a pastra datele in
perspectiva finalizdrii unei anchete intr-un caz particular, o
hotarare judecatoreascd finald, in special achitarea, reabilitarea,
stingerea pedepsei, amnistii, varsta subiectului datelor, categorii
speciale de date.

(2)  In conformitate cu articolul 16 alineatul (3) din Decizia
Europol, Europol realizeazd reexaminarea necesititii continudrii
unui fisier de lucru pentru analizd. Pe baza reexamindrii
respective, directorul adoptd o decizie privind continuarea sau
inchiderea fisierului. Consiliul de administratie si organismul
comun de supraveghere sunt imediat informate de citre
director cu privire la elementele fisierului care justificd stricta
necesitate a continudrii acestuia.

(3) In cazul in care cercetdrile penale impotriva persoanelor
mentionate la articolul 6 alineatul (2) sunt incheiate, fird posi-
bilitatea unei cdi de atac, fie prin hotdrare judecitoreascd, fie in
alt fel, si hotdrarea respectivd este notificatd Europol de citre
statul membru sau terta parte vizati, Europol verificd dacd
datele afectate de aceastd hotdrare pot fi in continuare stocate,
modificate sau utilizate. Dacd se poate prezuma din motivele
hotararii sau din alte informatii ci persoana vizatd nu a comis
infractiunea sau faptele comise nu constituie infractiune sau
dacd motivele hotdrarii lasd aceastd chestiune deschisd, datele
afectate de aceastd hotdrare se sterg, in afara cazului in care
existd motive substantiale pentru a presupune cd sunt in
continuare relevante in scopul fisierului de lucru pentru
analizd. In acest caz, informatiile privind hotirarea judecito-
reascd se adaugd la datele deja incluse in fisier. Mai mult,
aceste date pot fi prelucrate si pdstrate numai cu respectarea
corespunzitoare a contextului si a pronuntdrii hotdrarii sus-
mentionate si a drepturilor pe care le acordd persoanei vizate.

(4)  Datele personale nu pot fi retinute pentru o perioadd mai
indelungati decat cea mentionatd la articolul 20 alineatul (1) din
Decizia Europol. In cazul in care, ca o consecintd a continuirii
fisierului de analizd, datele privind persoanele mentionate la
articolul 6 alineatele (3)-(6) sunt stocate intr-un fisier pentru o
perioadi care depdseste cinci ani, organismul comun de supra-
veghere mentionat la articolul 34 alineatul (1) din Decizia
Europol este informat in consecinti.

(5)  In cazul in care, in decursul unei reexaminiri a activi-
tatilor Europol de citre organismul comun de supraveghere m,
se descoperd cd datele cu caracter personal sunt retinute cu
incdlcarea prezentelor norme, organismul comun de supra-
veghere informeazd directorul in legiturd cu acest lucru dupi
cum considerd necesar, in conformitate cu articolul 34 alineatul
(4) din Decizia Europol.

In cazul in care organismul comun de supraveghere, in temeiul
articolului 34 alineatul (4) din Decizia Europol, a transmis o
cerere privind stocarea, prelucrarea sau utilizarea datelor cu
caracter personal consiliului de administratie, transmiterea
datelor vizate este interzisd in absenta autorizdrii prealabile a
consiliului de administratie. In cazuri exceptionale, directorul
poate autoriza transmiterea datelor inainte de aprobarea consi-
liului de administratie, in cazul in care se considerd ci este
absolut necesard pentru a proteja interesele esentiale ale respec-
tivelor state membre, in cadrul obiectivelor Europol sau in
scopul prevenirii unui pericol iminent legat de infractionalitate
sau de acte teroriste. in astfel de cazuri, autorizatia directorului
este prezentatd intr-un document care este transmis consiliului
de administratie si organismului comun de supraveghere.

Articolul 8
Asocierea tertilor

Europol poate asocia experti din institutii, organisme, birouri si
agentii mentionate la articolul 22 alineatul (1) din Decizia
Europol si experti din state terte si organizatii, astfel cum se
mentioneazd la articolul 23 alineatul (1) din decizia respectivi,
la desfdsurarea activititilor unui grup de analizi in conditiile
stabilite la articolul 14 alineatul (8) din decizia respectiva.

Directorul incheie un acord cu oricare dintre entitdtile
mentionate la primul paragraf in conformitate cu normele
care guverneazd astfel de acorduri, astfel cum a stabilit
consiliul de administratie. Detaliile acestor acorduri sunt
transmise consiliului de administratie si organismului comun
de supraveghere. Organismul comun de supraveghere poate
prezenta consiliului de administratie orice observatii pe care le
considerd necesare.

Articolul 9
Culegerea si inregistrarea datelor

Datele stocate in fisiere in scop de analizd sunt diferentiate in
functie de evaluarea sursei si de gradul de acuratete sau de
fiabilitate al informatiei, in conformitate cu articolul 11.
Datele bazate pe fapte sunt diferentiate de datele bazate pe
opinii sau evaludri personale.

Articolul 10
Protectia datelor interne

Directorul ia masurile pe care le considerd necesare pentru a
asigura conformitatea cu prezentele norme si cu alte dispozitii
privind protectia datelor. In acest scop, directorul solicitd consi-
lierea responsabilului pentru protectia datelor, in conformitate
cu articolul 28 din Decizia Europol.
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CAPITOLUL II
CLASIFICARE
Articolul 11
Tipuri de fisiere de lucru pentru analizd

Fisierele de lucru pentru analizd pot fi:

(a) generale sau strategice, unde scopul este prelucrarea infor-
matiilor relevante privind o anumitd problemd sau
elaborarea sau imbundtitirea initiativelor de citre autorititile
competente, astfel cum sunt definite la articolul 3 din
Decizia Europol;

(b) operationale, unde scopul este obtinerea de informatii
privind unul sau mai multe acte cu caracter infractional
mentionate la articolul 3 din Decizia Europol, legate de
un caz, o persoand sau o organizatie, in scopul inceperii,
asistdrii sau incheierii, in conformitate cu articolul 14
alineatul (2) din Decizia Europol, a anchetelor bilaterale
sau multilaterale cu un caracter international, cu conditia
ca doud sau mai multe state membre s se numere printre
partile vizate.

Articolul 12
Evaluarea surselor si a informatiilor

(1)  Sursa informatiilor provenite de la un stat membru este
evaluatd in mdsura posibilului de citre statul membru care
furnizeazd informatiile utilizdind urmadtoarele coduri de
evaluare a sursei:

A: atunci cand nu existd indoieli cu privire la autenticitatea,
credibilitatea si competenta sursei sau dacd informatiile
sunt furnizate de o sursd care s-a dovedit fiabild in toate
situatiile;

B: atunci cind informatia este furnizatd de o sursd care s-a
dovedit fiabild in majoritatea cazurilor;

C: atunci cind informatia este furnizati de o sursd care s-a
dovedit nefiabild in majoritatea cazurilor;

X: atunci cand fiabilitatea sursei nu poate fi evaluatd.

(2)  Informatia provenitd de la un stat membru este evaluatd
in masura posibilului de citre statul membru care furnizeazd
informatia pe baza fiabilitdtii sale utilizdnd urmdtoarele coduri
de evaluare a informatiei:

1: informatie a cirei acuratete nu este pusi la indoiald;

2: informatie cunoscutd direct de cdtre sursd, dar care nu este
cunoscutd direct de cdtre functionarul care o transmite;

3: informatie pe care sursa nu o cunoaste direct, dar care este
coroboratd cu alte informatii deja inregistrate;

4: informatie care nu este cunoscutd direct de cdtre sursa si care
nu poate fi coroborat.

(3) In cazul in care Europol, pe baza informatiilor de care
dispune deja, conchide cd este necesar ca evaluarea sa fie
corectatd, acesta informeazd statul membru vizat si cautd sd
convind asupra modificdrii evaludrii. Europol nu modificd
evaluarea in absenta unui astfel de acord.

(4)  Dacd Europol primeste date sau informatii de la un stat
membru fird o evaluare, Europol incearci, in mdsura posi-
bilului, sd evalueze fiabilitatea sursei sau informatiei pe baza
informatiilor de care dispune deja. Evaluarea datelor si informa-
tiilor specifice trebuie sd se facd in acord cu statul membru care
le-a furnizat. Un stat membru si Europol pot conveni, de
asemenea, in termeni generali asupra evaludrii anumitor tipuri
de date si a anumitor surse. Consiliul de administratie este
informat cu privire la astfel de acorduri generale. In cazul in
care datele au fost comunicate Europol pe baza unor astfel de
acorduri generale, acest lucru este consemnat impreund cu
datele.

In cazul in care nu s-a ajuns la un acord privind un caz specific,
sau nu existd un acord in termeni generali, Europol evalueazd
informatia sau datele si atribuie informatiei sau datelor in cauza
codurile de evaluare X si 4, mentionate la alineatul (1) si,
respectiv, la alineatul (2).

(5)  In cazul in care Europol primeste date sau informatii de
la o tertd parte, prezentul articol se aplicd in consecintd.

(6)  In cazul in care informatiile incluse intr-un fisier de lucru
pentru analizd este rezultatul unei analize, Europol evalueazi
aceste informatii in conformitate cu prezentul articol si in
acord cu statele membre care participd la analiza.

CAPITOLUL III

NORME DE UTILIZARE A FISIERELOR DE LUCRU PENTRU
ANALIZA SI A DATELOR DE ANALIZA

Articolul 13
Crearea fisierelor de lucru pentru analizd

(1)  Figierele de lucru pentru analizd sunt create la initiativa
Europol sau la cererea statelor membre care furnizeazd date, in
conformitate cu procedura stabilitd la articolul 16 din Decizia
Europol.

(2)  Consiliul de administratie poate invita reprezentanti ai
organismului comun de supraveghere si participe la discutiile
privind crearea fisierelor de lucru pentru analiza.
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(3)  In conformitate cu articolul 16 alineatul (2) din Decizia
Europol, activititile de analizi si diseminarea rezultatelor
analizelor pot incepe imediat dupd ce fisierul pentru analizd a
fost creat. In cazul in care consiliul de administratie dispune ca
directorul si modifice un ordin de creare sau sd inchidi fisierul,
in conformitate cu articolul 16 alineatul (4) din Decizia Europol,
datele care nu pot fi incluse in fisier sau, in cazul in care fisierul
urmeazd sd fie inchis, toate datele continute in acel fisier trebuie
sterse fird intarziere.

(4)  In cazul in care, in timpul analizei, devine necesard modi-
ficarea ordinului de creare a fisierului de lucru pentru analizi,
procedurile mentionate la articolul 16 din Decizia Europol si in
prezentul articol se aplicd in consecint.

Atrticolul 14
Extragerea datelor

(1)  In conformitate cu articolul 14 alineatul (2) litera (b) din
Decizia Europol, extragerea datelor de cdtre participantii la
proiectul de analizd este permisi numai dupd ce acestia au
fost acreditati de citre Europol si dupd o instruire cu privire
la obligatiile lor specifice in temeiul cadrului juridic al Europol.

(2) In conformitate cu articolul 14 alineatul (2) al doilea
paragraf din Decizia Europol, toti participantii la grupul de
analizi pot extrage date din respectivul fisier. Grupul de
analizd hotdrdste in unanimitate cu privire la misura in care
o astfel de extragere poate avea loc si cu privire la orice conditii
si restrictii care se aplica.

Articolul 15

Transmiterea datelor sau informatiilor continute in fisierele
de lucru pentru analizi

(1)  Transmiterea datelor cu caracter personal continute in
fisierele de lucru pentru analizd citre orice stat membru sau
tertd parte se inregistreazd in fisierul respectiv.

In colaborare cu statul membru sau cu terta parte care a
comunicat datele, Europol verificd, dupd caz si nu mai tarziu
decat la momentul transmiterii, faptul ci datele sunt corecte si
coerente cu Decizia Europol.

In misura posibilului, toate comunicdrile mentioneaza hotirarile
judecdtoresti, precum si deciziile de neincepere a urmdririi
penale. Tnainte de a fi transmise si de a se specifica gradul de
acuratete sau fiabilitate al acestora, datele bazate pe opinii sau
aprecieri personale trebuie verificate in cooperare cu statul
membru sau terta parte care le-a comunicat.

Statul membru destinatar informeazd statul membru care
transmite datele, la solicitarea acestuia din urmd, cu privire la
utilizarea datelor transmise si la rezultatele obtinute ulterior, in
cazul in care legislatia nationald a statului membru destinatar
permite acest lucru.

In cazul in care existi restrictii cu privire la utilizarea datelor in
temeiul articolului 19 din Decizia Europol, aceste restrictii se
inregistreazd impreund cu datele, iar destinatarii rezultatelor
analizei sunt informati cu privire la acest lucru.

(2)  in conformitate cu articolul 14 alineatul (7) din Decizia
Europol, in cazurile in care Europol constatd, dupd introducerea
datelor in fisierul de lucru pentru analizd, cd datele se referd la o
persoand sau la un obiect cu privire la care date furnizate de un
alt stat membru au fost deja introduse in fisier, statul membru
sau partea tertd respectivd este informatd imediat cu privire la
legdtura identificatd.

Atrticolul 16
Proceduri de control

In scopul indeplinirii cerintelor legate de securitatea datelor
stabilite la articolul 35 din Decizia Europol si al asigurdrii prelu-
crarii in conditii de securitate a datelor in sensul prezentelor
norme, consiliul de administratie autorizeazd sistemul de
analizd, in conformitate cu articolul 8 din normele privind
confidentialitatea informatiilor Europol adoptate prin Decizia
2009/...]JAI a Consiliului din 30 noiembrie 2009 ('), dupd
consultarea prealabild a comitetului de securitate, astfel cum
se prevede la articolul 4 alineatul (2) din respectivele norme.
Autorizarea se acordd pe baza cerintelor de securitate specifice
sistemului i a altor documente de securitate considerate
necesare de cdtre consiliul de administratie.

Articolul 17

Utilizarea si stocarea datelor pentru analizi si a rezultatelor
analizei

(1)  Toate datele cu caracter personal si rezultatele analizei
transmise dintr-un fisier pentru analizd pot fi utilizate numai
in conformitate cu scopul fisierului sau in scopul prevenirii si
combaterii altor forme de infractiune grave si in conformitate cu
orice restrictii de utilizare specificate de statul membru pe baza
articolului 19 alineatul (2) din Decizia Europol. Datele
mentionate la articolul 5 alineatul (2) din prezentele norme
pot fi transmise numai cu acordul statului membru care a
furnizat datele.

(2)  Dupd inchiderea unui fisier de lucru pentru analizd, toate
datele continute in respectivul fisier sunt stocate de Europol
intr-un fisier separat accesibil numai in scopul controlului
intern sau extern. Fird a aduce atingere articolului 20
alineatul (4) din Decizia Europol, astfel de date sunt pistrate
nu mai mult de optsprezece luni de la inchiderea fisierului de
lucru pentru analiza.

(3)  Rezultatele fisierului de lucru pentru analizd pot fi stocate
de Europol in format electronic pentru o perioadd de cel mult
trei ani de la data inchiderii fisierului in cauzd, cu conditia sa fie
stocate intr-un fisier separat si si nu se adauge date noi. Dupd
aceastd perioadd, rezultatele pot fi stocate numai sub forma
unui document pe hartie.

(") Nepublicat incd in Jurnalul Oficial.
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Articolul 18
Combinarea fisierelor si comunicarea intre fisiere

(1) In cazul in care devine evident ci informatia continuti
intr-un figier de lucru pentru analizd poate fi relevantd si pentru
alte fisiere de lucru pentru analizd, se aplicdi urmdtoarea
proceduri:

(@) in cazul in care se propune o combinare completd a infor-
matiilor din cele doud fisiere, se creeazd un fisier nou care
cuprinde toate informatiile din ambele fisiere, in confor-
mitate cu articolul 16 din Decizia Europol. Decizia de a
combina cele doud fisiere este luatd de toti participantii la
ambele fisiere originale. In acest caz, fisierele originale sunt
inchise;

(b) in cazul in care unele informatii dintr-un fisier sunt
relevante pentru alt fisier, furnizorii informatiilor respective
hotirdsc daci informatiile pot fi comunicate sau nu celuilalt
fisier.

(2)  In situatiile mentionate la alineatul (1), termenele-limiti
pentru reexaminarea datelor comunicate de la un fisier pentru
analizd la altul nu sunt afectate de un astfel de transfer.

Articolul 19
Noi mijloace tehnice

Pot fi introduse noi mijloace tehnice pentru prelucrarea datelor
in scopul analizei numai in cazul in care au fost luate toate
mdsurile rezonabile pentru garantarea utilizdrii acestora in
conformitate cu normele de protectie a datelor cu caracter

personal aplicabile Europol. Directorul se consultd in prealabil
cu organismul comun de supraveghere in toate cazurile in care
introducerea unor astfel de mijloace tehnice genereazd probleme
pentru aplicarea prezentelor norme de protectie a datelor.

CAPITOLUL IV
DISPOZITII FINALE
Articolul 20
Reexaminarea normelor

Prezentele norme sunt evaluate sub supravegherea consiliului de
administratie, pand la 1 ianuarie 2013.

Orice propuneri de modificare a prezentelor norme sunt luate
in considerare de consiliul de administratie in vederea adoptdrii
acestora de citre Consiliu in conformitate cu procedura
prevazutd la articolul 14 alineatul (1) al treilea paragraf din
Decizia Europol.

Atticolul 21
Intrarea in vigoare

Prezentele norme intrd in vigoare la 1 ianuarie 2010.

Adoptatd la Bruxelles, 30 noiembrie 2009.

Pentru Consiliu
Presedintele
B. ASK
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(Acte adoptate, incepdnd cu 1 decembrie 2009, in aplicarea Tratatului privind Uniunea Europeand, a Tratatului
privind functionarea Uniunii Europene si a Tratatului Euratom)

ACTE A CAROR PUBLICARE ESTE OBLIGATORIE

REGULAMENTUL (UE) NR. 1205/2009 AL COMISIEI
din 10 decembrie 2009

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (Regulamentul unic OCP) (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 al Comisiei
din 21 decembrie 2007 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentelor (CE) nr. 2200/96, (CE) nr. 2201/96 si (CE) nr.
1182/2007 ale Consiliului in sectorul fructelor si legumelor (3),
in special articolul 138 alineatul (1),

intrucat:

Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 prevede, ca urmare a rezul-
tatelor negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay,
criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare
de import din tdri terte pentru produsele si perioadele
mentionate in partea A din anexa XV la regulamentul respectiv,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import prevazute la articolul 138 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1580/2007 se stabilesc in anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 11 decembrie 2009.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 10 decembrie 2009.

Pentru Comisie,
in numele Presedintelui,

Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru determinarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Cod NC Codul tarilor terte (') Valoare forfetard de import

0702 00 00 AL 50,4
MA 51,8

N 90,9

TR 64,0

77 64,3

0707 00 05 EG 155,5
MA 49,3

TR 72,7

77 92,5

0709 90 70 MA 51,4
TR 121,0

77 86,2

0805 10 20 AR 70,4
MA 48,8

TR 60,1

ZA 61,3

77 60,2

0805 20 10 MA 74,1
77 74,1

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, HR 54,0
0805 20 90 IL 75,3
TR 75,1

77 68,1

0805 50 10 TR 76,0
77 76,0

0808 10 80 CA 65,1
CN 131,4

MK 23,6

us 88,2

77 77,1

0808 20 50 CN 47,8
us 129,6

77 88,7

(") Nomenclatorul tarilor, astfel cum este stabilit prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul
,ZZ" reprezintd ,alte origini”.
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REGULAMENTUL (UE) NR. 1206/2009 AL COMISIEI
din 10 decembrie 2009

de neacordare a restituirii pentru laptele praf degresat in cadrul procedurilor de ofertare previzute
de Regulamentul (CE) nr. 619/2008

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) ('), in
special articolul 164 alineatul (2) coroborat cu articolul 4,

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 619/2008 al Comisiei din 27 iunie
2008 de deschidere a unei invitatii permanente de parti-
cipare la proceduri de ofertare pentru restituirile la export
care privesc anumite produse lactate (3) deschide o
invitatie permanentd de participare la proceduri de
ofertare.

) In conformitate cu articolul 6 din Regulamentul (CE) nr.
1454/2007 al Comisiei din 10 decembrie 2007 de
stabilire a normelor comune de instituire a unei

®)

proceduri de licitatii pentru fixarea restituirilor la export
pentru anumite produse agricole () si dupd examinarea
ofertelor prezentate ca raspuns la cererea de oferte, este
oportun sd nu se acorde restituiri pentru perioada de
depunere a ofertelor care se incheie la 8 decembrie 2009.

Comitetul de gestionare a organizdrii comune a pietelor
agricole nu a emis niciun aviz in termenul stabilit de
presedinte,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

In cadrul procedurilor de ofertare previzute de Regulamentul
(CE) nr. 619/2008, pentru perioada de depunere a ofertelor care
se incheie la 8 decembrie 2009, nu se acordd nicio restituire
pentru produsul mentionat la articolul 1 litera (c) si destinatiile
mentionate la articolul 2 din regulamentul respectiv.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 11 decembrie 2009.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 10 decembrie 2009.

Pentru Comisie,
in numele Presedintelui,

Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 168, 28.6.2008, p. 20.

() JO L 325, 11.12.2007, p. 69.
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REGULAMENTUL (UE) NR. 1207/2009 AL COMISIEI
din 10 decembrie 2009

de stabilire a preturilor reprezentative in sectorul cirnii de pasire si in cel al ouilor si pentru
ovalbumind si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1484/95

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (!), in
special articolul 143,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 614/2009 al Consiliului
din 7 iulie 2009 privind regimul comun de comercializare a
ovalbuminei si lactalbuminei (%), in special articolul 3 alineatul

(4),
intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 1484/95 al Comisiei (°) stabileste
normele de aplicare a regimului privind aplicarea de taxe
suplimentare la import si stabileste preturile reprezen-
tative in sectorul cirnii de pasidre i in cel al oudlor si
pentru ovalbumina.

(20 Din controlul regulat al datelor pe baza cirora se
determind preturile reprezentative pentru produsele din

sectorul cirnii de pasire si din cel al oudlor si pentru
ovalbumind rezultd c3 este necesard modificarea
preturilor reprezentative pentru importurile anumitor
produse tinidnd seama de variatiile preturilor in functie
de origine. Prin urmare, este necesar ca preturile repre-
zentative si fie publicate.

(3)  Tinand seama de situatia pietei, este necesard aplicarea

acestei modificdri in cel mai scurt timp.

(4)  Mdisurile previzute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a orga-
nizdrii comune a pietelor agricole,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 1484/95 se inlocuieste cu
anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicdrii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 10 decembrie 2009.

Pentru Comisie,
in numele Presedintelui,

Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 181, 14.7.2009, p. 8.
JO L 145, 29.6.1995, p. 47.
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ANEXA

la regulamentul Comisiei din 10 decembrie 2009 de stabilire a preturilor reprezentative in sectorul cirnii de
pasdre si in cel al oudlor si pentru ovalbumind si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1484/95

JANEXA 1
Pref reprezentativ Garantia mentionatd la
Cod NC Denumirea marfurilor . articolul 3 alineatul (3) | Origine (})
(in EUR/100 kg) (in EUR/100 kg)
0207 1210 Carcase de pui congelate, denumite «pui 77,0 4 AR
70 %»
0207 12 90 Carcase de pui congelate, denumite «pui 115,1 1 BR
65 %»
104,8 4 AR
0207 14 10 Bucidti dezosate, congelate de cocosi si de 194,8 33 BR
gdini
185,9 37 AR
280,9 6 CL
0207 14 50 Piepturi de pui congelate 195,0 5 BR
0207 14 60 Pulpe de pui congelate 107,4 11 BR
94,5 15 AR
0207 2510 Carcase de pui congelate, denumite «pui 157,1 1 BR
80 %>
0207 27 10 Buciti de curcan dezosate, congelate 248,4 15 BR
283,3 4 CL
0408 11 80 Gilbenusuri de ou 341,4 0 AR
0408 91 80 Oud uscate fard coajd 349,9 0 AR
1602 3211 Preparate nefierte din cocosi sau gaini 225,7 18 BR

(") Nomenclatura tarilor, astfel cum este stabilitd de Regulamentul (CE) nr. 18332006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul
«ZZ» reprezintd «alte origini».”
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REGULAMENTUL (UE) NR. 1208/2009 AL COMISIEI
din 10 decembrie 2009

de stabilire a restituirilor la export in sectorul ouilor

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole ('), in special articolul 164 alineatul
(2) ultimul paragraf si articolul 170,

intrucat:

(1) In conformitate cu articolul 162 alineatul (1) din Regu-
lamentul (CE) nr. 1234/2007, diferenta dintre preturile
pe piata mondiald ale produselor enumerate in anexa I
partea XIX din regulamentul mentionat si preturile din
Comunitate poate fi acoperitd de o restituire la export.

(2)  Avand in vedere situatia observatd in prezent pe piata
oudlor, este necesar si se stabileascd restituiri la export in
conformitate cu normele si cu anumite criterii previzute
la articolele 162-164, 167, 169 si 170 din Regulamentul
(CE) nr. 1234/2007.

(3)  Articolul 164 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
12342007 prevede cd restituirea se poate diferentia in
functie de destinatie, in special atunci cand acest lucru
este impus de situatia pietei mondiale, de nevoile
specifice ale anumitor piete sau de obligatiile care
decurg din acordurile incheiate in conformitate cu
articolul 300.

(4)  Restituirile nu trebuie acordate decat pentru produsele
autorizate sd circule liber in Comunitate si care inde-
plinesc cerintele Regulamentului (CE) nr. 852/2004 al
Parlamentului European si al Consiliului din 29 aprilie
2004 privind igiena produselor alimentare (%) si ale Regu-
lamentului (CE) nr. 853/2004 al Parlamentului European
si al Consiliului din 29 aprilie 2004 de stabilire a unor
norme specifice de igiend care se aplicd alimentelor de
origine animald (}), precum si conditile de marcare
previzute la punctul A din anexa XIV la Regulamentul
(CE) nr. 1234/2007.

(5)  Mdasurile previzute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a orga-
nizdrii comune a pietelor agricole,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1)  Produsele care beneficiazd de restituirile la export
previzute la articolul 164 din Regulamentul (CE) nr.
1234/2007 si valorile acestor restituiri sunt specificate in
anexa la prezentul regulament, sub rezerva respectdrii conditiilor
enuntate la alineatul (2) al prezentului articol.

(2)  Produsele care pot beneficia de o restituire in temeiul
alineatului (1) trebuie sd3 respecte cerintele Regulamentelor
(CE) nr. 852/2004 si (CE) nr. 853/2004 si, in special, sd fie
preparate intr-o unitate agreatd si sd indeplineascd ceringele
privind marcarea stabilite in anexa II sectiunea I la Regulamentul
(CE) nr. 853/2004, precum si pe cele definite la punctul A din
anexa XIV la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 11 decembrie 2009.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 10 decembrie 2009.

Pentru Comisie,
im numele Presedintelui,

Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.

() JO L 139, 30.4.2004, p. 1.
() JO L 139, 30.4.2004, p. 55.
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ANEXA

Restituiri la export in sectorul ouilor, aplicabile incepand cu 11 decembrie 2009

Codul produselor Destinatia Unitatea de mdsurd Valoarea restituirilor
0407 00 11 9000 A02 EUR/100 buc 0,39
0407 00 19 9000 A02 EUR/100 buc 0,20
0407 00 30 9000 E09 EUR/100 kg 0,00

E10 EUR/100 kg 18,00

E19 EUR/100 kg 0,00
0408 11 80 9100 A03 EUR/100 kg 84,72
0408 19 81 9100 A03 EUR/100 kg 42,53
0408 19 89 9100 A03 EUR/100 kg 42,53
0408 91 80 9100 A03 EUR/100 kg 53,67
0408 99 80 9100 A03 EUR/100 kg 9,00

NB: Codurile produselor, precum si codurile destinatiilor de serie ,A” sunt definite in Regulamentul (CEE) nr. 3846/87 al Comisiei
(JO L 366, 24.12.1987, p. 1), astfel cum a fost modificat.
Celelalte destinatii sunt definite dupd cum urmeaza:
E09 Kuweit, Bahrain, Oman, Qatar, Emiratele Arabe Unite, Yemen, RAS Hong Kong, Rusia, Turcia.
E10 Coreea de Sud, Japonia, Malaezia, Thailanda, Taiwan, Filipine.
E19 Toate destinatiile, cu exceptia Elvetiei si a grupurilor E09 si E10.
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REGULAMENTUL (UE) NR. 1209/2009 AL COMISIEI
din 10 decembrie 2009
de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1159/2009 de stabilire a taxelor de import in sectorul
cerealelor incepand cu 1 decembrie 2009
COMISIA EUROPEANA, (2)  Avand in vedere ci media calculatd a taxelor de import

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1249/96 al Comisiei din
28 junie 1996 privind normele de aplicare a Regulamentului
(CEE) nr. 1766/92 al Consiliului in ceea ce priveste taxele la
import in sectorul cerealelor (3), in special articolul 2 alineatul

(1),
intrucat:

(1)  Taxele de import in sectorul cerealelor aplicabile
incepand cu 1 decembrie 2009 au fost stabilite de Regu-
lamentul (CE) nr. 1159/2009 al Comisiei (%).

prezintd o diferentd de 5 EUR[t fatd de taxa stabilitd,
trebuie si se efectueze ajustarea corespunzitoare a
taxelor de import stabilite de Regulamentul (CE) nr.
1159/2009.

(3)  Este necesard modificarea, in consecintd, a Regula-
mentului (CE) nr. 1159/2009,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexele I si I la Regulamentul (CE) nr. 1159/2009 se inlocuiesc
cu textul din anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 11 decembrie 2009.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 10 decembrie 2009.

Pentru Comisie,
in numele Presedintelui,

Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 161, 29.6.1996, p. 125.
JO L 314, 1.12.2009, p. 3.
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ANEXA I

Taxe la import pentru produsele mentionate la articolul 136 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007
aplicabile de la 11 decembrie 2009

Cod NC Descrierea marfurilor Taxz}irllaEiSlg /ct>)r t()
1001 10 00 GRAU dur de calitate superioard 0,00
de calitate medie 0,00
de calitate inferioard 8,78
1001 90 91 GRAU comun, pentru samantd 0,00
ex 1001 90 99 GRAU comun de calitate superioard, altul decat pentru 0,00

sdmanta

1002 00 00 SECARA 32,76
1005 10 90 PORUMB pentru simantd, altul decat hibrid 17,53
1005 90 00 PORUMSB, altul decat pentru simanta (%) 17,53
1007 00 90 SORG cu boabe, altul decat hibrid, destinat insimantdrii 32,76

(") Pentru mdrfurile care intrd in Comunitate prin Oceanul Atlantic sau prin Canalul de Suez, importatorul poate beneficia, in aplicarea
articolului 2 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96 al Comisiei, de o reducere a taxelor, in valoare de:

— 3 EURJt, dacd portul de descircare se afld la Marea Mediterand,
— 2 EURJt, dacd portul de descircare se afld in Danemarca, Estonia, Irlanda, Letonia, Lituania, Polonia, Finlanda, Suedia, Regatul Unit
sau pe coasta atlanticd a Peninsulei Iberice.

(%) Importatorul poate beneficia de o reducere forfetard de 24 EUR/t atunci cand sunt indeplinite conditiile stabilite la articolul 2 alineatul
(5) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96 al Comisiei.
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Elemente pentru calcularea taxelor previzute in anexa I

1. Valori medii pentru perioada de referintd mentionatd la articolul 2 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96:

ANEXA 1I

30.11.2009-9.12.2009

(EUR1)
Grau dur de | Grau dur de | Grau dur de
Grau comun (') Porumb calitate supe- calitate calitate infe- Orz
rioard medie (3 rioard (%)

Bursa Minnéapolis [  Chicago — — — —
Cotatia 152,42 103,68 — — — —
Pretul FOB USA — — 131,77 121,77 101,77 78,87
Primd pentru Golf — 14,49 — — — —
Prima pentru Marile Lacuri 13,89 — — — — —

(") Prima pozitivd incorporatd de 14 EURJt [articolul 4 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96].
(») Prima negativd de 10 EURJt [articolul 4 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96].
(}) Primi negativd de 30 EURJt [articolul 4 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96].

2. Valori medii pentru perioada de referintd mentionatd la articolul 2 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96:

Taxd de navlu: Golful Mexic—Rotterdam:

Taxd de navlu: Marile Lacuri-Rotterdam:

22,95 EURJt

46,83 EURJt
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REGULAMENTUL (UE) NR. 1210/2009 AL COMISIEI
din 10 decembrie 2009

de stabilire a ratelor de restituire aplicabile ouilor si gilbenusurilor de ou exportate sub formi de
marfuri care nu sunt incluse in anexa I la tratat

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1), in
special articolul 64 alineatul (2),

intrucat:

(1)  Articolul 162 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul
(CE) nr. 1234/2007 prevede cd diferenta dintre
preturile din comertul international pentru produsele
mentionate la articolul 1 alineatul (1) litera (s) si
enumerate in partea XIX anexei I la regulamentul
mentionat si preturile din cadrul comunititii poate fi
acoperitd prin restituire la export daci aceste mdrfuri
sunt exportate sub formd de mdrfuri care nu sunt
incluse in partea V din anexa XX la regulamentul
mentionat.

(2)  Regulamentul (CE) nr. 1043/2005 al Comisiei din
30 iunie 2005 de punere in aplicare a Regulamentului
(CE) nr. 3448/93 al Consiliului cu privire la sistemul de
acordare a restituirilor la export pentru anumite produse
agricole exportate sub formd de mdrfuri care nu sunt
incluse in anexa [ la tratat si criteriile de stabilire a
sumelor acestor restituiri (%) precizeazd produsele pentru
care trebuie stabilitd rata restituirilor, ce se va aplica
pentru produsele exportate sub formd de madrfuri
incluse in partea V a anexei XX la Regulamentul (CE)
nr. 1234/2007.

(3)  In conformitate cu articolul 14 al doilea paragraf litera
(b) din Regulamentul (CE) nr. 1043/2005, rata restituirii
la 100 kg pentru fiecare dintre produsele de bazd
respective va fi stabilitd pentru o perioadd egald cu cea
stabiliti pentru restituirea aplicabild acelorasi produse
exportate neprocesate.

(4 Articolul 11 din Acordul privind agricultura incheiat in
Runda Uruguay stabileste cd restituirea la export pentru
un produs inglobat intr-o anumitd marfd nu poate fi mai
mare decat restituirea aplicabild acelui produs daci este
exportat fard prelucrare ulterioara.

(5)  Masurile prevazute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a orga-
nizarii comune a pietelor agricole,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Ratele de restituire aplicabile produselor de bazd incluse in
anexa I la Regulamentul (CE) nr. 1043/2005 si in articolul 1
alineatul (1) litera (s) din Regulamentul (CE) nr. 12342007 si
exportate sub formad de marfuri care sunt incluse in partea V a
anexei XX la Regulamentul (CE) nr. 12342007 vor fi stabilite
dupd cum se indicd in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 11 decembrie 2009.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 10 decembrie 2009.

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 172, 5.7.2005, p. 24.

Pentru Comisie,
in numele Presedintelui,

Heinz ZOUREK

Director general pentru intreprinderi si industrie
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ANEXA

Ratele de restituire aplicabile incepand cu 11 decembrie 2009 ouilor si gilbenusurilor de ou exportate sub forma
de mirfuri care nu sunt incluse in anexa I la tratat

(EURO/100 kg)

Codul NC Descriere Destinatia (") Rata de restituire
0407 00 Oud de pdsdri, in coaji, proaspete, conservate sau gatite:
— De pasdre:
0407 00 30 — — Altele
(a)La exportul de ovalbumind avand codurile NC 02 0,00
35021190 si 350219 90 03 18,00
04 0,00
(b) La exportul altor marfuri 01 0,00
0408 Oud de pdsdri, fard coajd si galbenusuri de ou, proaspete,
uscate, fierte in apd sau in aburi, frimantate, congelate sau
altfel conservate:
— Gilbenusuri de ou:
0408 11 — — Uscate:
ex 0408 11 80 — — — Adecvate consumului uman:
neindulcite 01 84,72
0408 19 — — Altele:
— — — Adecvate consumului uman:
ex 0408 19 81 — — — — Lichide:
neindulcite 01 42,53
ex 0408 19 89 - — — — Inghetate:
neindulcite 01 42,53
— Altele:
0408 91 — — Uscate:
ex 0408 91 80 — — — Adecvate consumului uman:
neindulcite 01 53,67
0408 99 — — Altele:
ex 0408 99 80 — — — Adecvate consumului uman:
neindulcite 01 9,00

(") Destinatiile sunt dupd cum urmeazi:
01 Tari terte. Pentru Elvetia si Liechtenstein aceste rate nu se aplicd madrfurilor enumerate in tabelele I si II din Protocolul nr. 2 la
Acordul dintre Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand din 22 iulie 1972;
02 Kuwait, Bahrain, Oman, Qatar, Emiratele Arabe Unite, Yemen, Turcia, Hong Kong SAR si Rusia;

03 Coreea de Sud, Japonia, Malaezia, Thailanda, Taiwan si Filipine;
04 Toate destinatiile cu exceptia Elvetiei si a celor de la pozitiile 02 si 03.
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ACTE A CAROR PUBLICARE NU ESTE OBLIGATORIE

DECIZIA CONSILIULUI
din 1 decembrie 2009

de adoptare a regulamentului siu de procedurd

(2009/937UE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 240 alineatul (3),

intrucat:

(1)  Tratatul de la Lisabona aduce mai multe modificari
modului de functionare a Consiliului si a presedintiei
acestuia, structurii Consiliului, precum si tipurilor de
acte juridice ale Uniunii si desfdsurdrii procedurii de
adoptare a actelor, ficind in special distinctie intre
actele legislative i actele fird caracter legislativ.

(2)  Prin urmare, ar trebui s se modifice regulamentul de
procedurd adoptat la 15 septembrie 2006 ('), printr-un
regulament de procedurd care si contind modificdrile
necesare punerii in aplicare a Tratatului de la Lisabona,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Regulamentul de procedurd al Consiliului din 15 septembrie
2006 se inlocuieste cu dispozitiile prevdzute in anexd.

Prin derogare de la articolul 2 alineatul (2) din anexa III la
Regulamentul de procedurd al Consiliului, cifrele referitoare la

(") Decizia 2006/683/CE, Euratom a Consiliului din 15 septembrie
2006 de adoptare a regulamentului de procedurd al Consiliului
(JO L 285, 16.10.2006, p. 47).

populagie introduse prin prezenta decizie la articolul 1 din
anexa mentionatd se aplicd pentru perioada 1 decembrie
2009-31 decembrie 2010.

Articolul 2

In conformitate cu Protocolul privind rolul parlamentelor
nationale in Uniunea Europeand, articolul 3 alineatul (3) din
Regulamentul de procedurd al Consiliului, astfel cum este
adoptat prin prezenta decizie, se aplicd proiectelor de acte legis-
lative adoptate si transmise de la data intririi in vigoare a
Tratatului de la Lisabona.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Aceasta se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 1 decembrie 2009.

Pentru Consiliu
Presedintele
B. ASK
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ANEXA
REGULAMENTUL DE PROCEDURA AL CONSILIULUI

Articolul 1
Dispozitii generale, convocarea si locul de desfisurare a reuniunilor

(1)  Consiliul se intruneste la convocarea presedintelui sdu, la initiativa acestuia, a unuia dintre membrii sdi
ori a Comisiei (1)

(2)  Cu sapte luni inainte de inceperea semestrului in cauzd, pentru fiecare formatiune a Consiliului si
dupd consultdrile corespunzitoare, presedintia face cunoscute datele pe care le preconizeazd pentru
reuniunile Consiliului care trebuie si aibd loc pentru ca acesta s isi efectueze activitatea legislativd sau
pentru a lua decizii operationale. Datele pentru toate formatiunile Consiliului sunt incluse intr-un document
unic.

(3)  Sediul Consiliului este la Bruxelles. In timpul lunilor aprilie, iunie si octombrie, Consiliul isi tine
reuniunile la Luxemburg (3).

In situatii exceptionale si din motive bine intemeiate, Consiliul sau Comitetul Reprezentantilor Permanenti ai
guvernelor statelor membre (Coreper), hotdrand in unanimitate, poate decide ca o reuniune a Consiliului sd
se desfdsoare in alt loc.

(4) )  Presedintia Consiliului, cu exceptia formatiunii Afaceri Externe, este asigurati, pe o perioadi de 18
luni, de grupuri prestabilite de trei state membre. Aceste grupuri sunt formate in baza unui sistem egal de
rotatie a statelor membre, avindu-se in vedere diversitatea acestora si echilibrul geografic al Uniunii.

Fiecare membru al unui grup asigurd, prin rotatie, pentru o duratd de sase luni, presedintia tuturor forma-
tiunilor Consiliului, cu exceptia formatiunii Afaceri Externe. Ceilalti membri ai grupului sprijind presedintia
in indeplinirea tuturor responsabilitdtilor acesteia, pe baza unui program comun. Membrii grupului pot
ajunge la alte intelegeri.

(5)  Deciziile adoptate de Consiliu sau de Coreper in temeiul prezentului regulament de procedurd sunt
adoptate cu majoritate simpld, cu exceptia cazurilor in care acesta prevede o altd modalitate de vot.

In prezentul regulament de procedurd, sub rezerva dispozitiilor specifice, trimiterile la presedintie sau la
presedinte se referd la toate persoanele care asigurd presedintia uneia dintre formatiunile Consiliului sau,
dupd caz, a unuia dintre grupurile sale de pregatire.

Articolul 2

Formatiunile Consiliului, rolul formatiunii Afaceri Generale si cel al formatiunii Afaceri Externe si
programarea

(1)  Consiliul se intruneste in cadrul diferitelor formatiuni, in functie de subiectul abordat. Lista forma-
tiunilor Consiliului, cu exceptia formatiunii Afaceri Generale §i a formatiunii Afaceri Externe, se adopti de
citre Consiliul European hotdrand cu majoritate calificatd (¥). Lista formatiunilor Consiliului este previzutd
in anexa L.

(") Acest alineat reproduce articolul 237 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (denumit in continuare
,TFUE?).

(®) Acest alineat reproduce litera (b) din articolul unic al Protocolului privind stabilirea sediilor unor institutii si a
anumitor organe, oficii, agentii si servicii ale Uniunii Europene.

(}) Acest alineat reproduce articolul 1 din proiectul de decizie a Consiliului European din 1 decembrie 2009 privind
exercitarea presedintiei Consiliului (JO L 315, 2.12.2009, p. 50).

(*) Aceste doud teze reiau §i adapteazd articolul 16 alineatul (6) primul paragraf din Tratatul privind Uniunea Europeand
(denumit in continuare ,TUE”) si articolul 236 litera (a) din TFUE.
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(2)  Consiliul Afaceri Generale asigurd coerenta lucrdrilor diferitelor formatiuni ale Consiliului. Acesta
pregiteste reuniunile Consiliului European si urmdareste aducerea la indeplinire a masurilor adoptate, in
colaborare cu presedintele Consiliului European si cu Comisia (). Printre responsabilittile sale se numaird
coordonarea generald a politicilor, a chestiunilor institutionale si administrative, a dosarelor orizontale care
afecteazd mai multe politici ale Uniunii, cum ar fi cadrul financiar multianual §i extinderea, precum si a
oricdrui dosar care i-a fost incredintat de Consiliul European, tinind seama de regulile de functionare ale
Uniunii economice si monetare.

(3)  Modalitatile de pregdtire a reuniunilor Consiliului European sunt previzute la articolul 3 din Regu-
lamentul de procedurd al Consiliului European dupd cum urmeazi:

(@) In scopul pregitirii previzute la articolul 2 alineatul (2) din Regulamentul de procedurd al Consiliului
European, cel putin cu patru siptimani inaintea fiecdrei reuniuni ordinare a Consiliului European,
mentionatd la articolul 1 alineatul (1) din Regulamentul de procedurd al Consiliului European, prese-
dintele acestuia, in stransd cooperare cu membrul Consiliului European care reprezintd statul membru
care asigurd presedintia semestriald a Consiliului si cu presedintele Comisiei, transmite Consiliului Afaceri
Generale un proiect adnotat al ordinii de zi.

Contributiile celorlalte formatiuni ale Consiliului la lucririle Consiliului European se transmit Consiliului
Afaceri Generale cu cel putin doud sdptdmani inaintea reuniunii Consiliului European.

Presedintele Consiliului European, in strinsd cooperare astfel cum se mentioneazd in primul paragraf,
pregiteste un proiect de orientdri pentru concluziile Consiliului European si, dupd caz, proiectele de
concluzii si proiectele de decizii ale Consiliului European, care sunt dezbdtute in cadrul Consiliului
Afaceri Generale.

Consiliul Afaceri Generale se reuneste ultima datd cu cel mult cinci zile inaintea reuniunii Consiliului
European. In lumina ultimei dezbateri, presedintele Consiliului European stabileste ordinea de zi
provizorie.

(b) Cu exceptia cazurilor in care existd motive imperative si imprevizibile legate, de exemplu, de actualitatea
internationald, nicio altd formatiune sau grup de pregitire al Consiliului nu poate dezbate un punct
transmis Consiliului European intre reuniunea Consiliului Afaceri Generale la finalul cireia a fost stabilita
ordinea de zi provizorie a Consiliului European si reuniunea Consiliului European.

(c) Consiliul European aprobd ordinea sa de zi la inceputul reuniunii.

Ca reguld generald, punctele inscrise pe ordinea de zi trebuie sd fi fost examinate in prealabil, in
conformitate cu dispozitiile prezentului alineat.

(4)  Consiliul Afaceri Generale asigurd, in colaborare cu Comisia, coerenta si continuitatea lucrarilor
diferitelor formatiuni ale Consiliului in cadrul unui program multianual, in conformitate cu alineatul (6) (?).

(5)  Consiliul Afaceri Externe elaboreazd actiunea externd a Uniunii, in conformitate cu liniile strategice
stabilite de Consiliul European, si asigurd coerenta actiunii Uniunii (3). Acestuia ii revine rispunderea pentru
intreaga actiune externd a Uniunii Europene, §i anume politica externd si de securitate comund, politica de
securitate si de apdrare comund, politica comerciald comund cooperarea in scopul dezvoltdrii si ajutorul
umanitar.

(") Aceste doud teze reproduc articolul 16 alineatul (6) paragraful al doilea din TUE.

(%) Prezentul alineat reproduce articolul 3 prima tezd din Decizia Consiliului European din 1 decembrie 2009 privind
exercitarea presedintiei Consiliului.

(%) Aceastd tezd reproduce articolul 16 alineatul (6) paragraful al treilea din TUE.
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Presedintia Consiliului Afaceri Externe este asiguratd de Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri
externe si politica de securitate, care poate si fie inlocuit, in caz de necesitate, de membrul acestei formatiuni
care reprezintd statul membru care exercitd presedintia semestriald a Consiliului (*).

(6)  Pentru fiecare perioadd de 18 luni, grupul prestabilit al celor trei state membre care asigurd prese-
dintia Consiliului pe perioada respectiva elaboreazd, in conformitate cu articolul 1 alineatul (4), un program
al activitdtilor Consiliului pentru perioada in cauzd. Proiectul se elaboreazd impreund cu presedintele
Consiliului Afaceri Externe in ceea ce priveste activitdtile acestei formatiuni pe parcursul perioadei respective.
Acest proiect de program este elaborat in stransd colaborare cu Comisia si cu presedintele Consiliului
European, dupd consultirile corespunzitoare. Proiectul se prezintd sub forma unui document unic, cu cel
putin o lund inainte de inceperea perioadei in cauzd, pentru ca acesta si poatd fi aprobat de Consiliul Afaceri
Generale (?).

(7)  Presedintia care isi va desfisura mandatul in perioada respectivd intocmeste, dupd consultirile cores-
punzitoare, pentru fiecare formatiune a Consiliului, proiecte de ordine de zi pentru reuniunile Consiliului
programate pentru semestrul urmdtor, prezentdnd cu titlu indicativ activitatea legislativd si deciziile opera-
tionale preconizate. Aceste proiecte sunt intocmite cu cel putin o sdptimand inainte de inceperea semes-
trului in cauzd, pe baza programului pe 18 luni, dupd consultarea Comisiei. Proiectele pentru toate forma-
tiunile Consiliului sunt incluse intr-un document unic. In cazul in care se considera necesar, se pot prevedea
reuniuni suplimentare ale Consiliului, in afara celor planificate anterior.

In cazul in care pe parcursul unui semestru oricare din reuniunile planificate pe parcursul perioadei in cauzd
nu se mai justificd, presedintia nu mai convoacd reuniunea mentionatd.

Articolul 3 (%)
Ordinea de zi

(1)  Avand in vedere programul pe 18 luni al Consiliului, presedintele intocmeste ordinea de zi provizorie
pentru fiecare reuniune. Ordinea de zi se trimite celorlalti membri ai Consiliului si ai Comisiei cu cel putin
14 zile inainte de inceperea reuniunii. Aceasta este transmisd in acelasi timp parlamentelor nationale si
statelor membre.

(2)  Ordinea de zi provizorie contine punctele pentru care cererea de includere pe ordinea de zi prezentatd
de un membru al Consiliului sau de Comisie, precum si orice document aferent, au fost transmise Secre-
tariatului General cu cel putin 16 zile nainte de inceperea reuniunii respective. Pe ordinea de zi provizorie
se indicd, de asemenea, printr-un asterisc, punctele asupra cdrora presedintia, un membru al Consiliului sau
Comisia pot solicita un vot. O asemenea indicatie se face dupa indeplinirea tuturor cerintelor de procedurd
previzute de tratate.

(") A se vedea declaratia (a) in continuare:
(a) referitor la articolul 2 alineatul (5) al doilea paragraf:
,In cazurile in care Consiliul Afaceri Externe este convocat pentru a trata chestiuni de politici comercialdi comund,
presedintele acestuia poate fi inlocuit de presedintia semestriald, in conformitate cu articolul 2 alineatul (5) paragraful
al doilea.”.

(®) A se vedea declaragia (b) in continuare:
(b) referitor la articolul 2 alineatul (6):
,Programul pe 18 luni include o sectiune introductivd generald care situeazd programul in contextul orientirilor
strategice pe termen lung ale Uniunii. Cele trei presedintii responsabile cu elaborarea programului pe 18 luni se
consultd cu cele trei presedintii ulterioare, in cadrul «consultdrilor corespunzitoare» mentionate la alineatul (6) teza a
treia. Proiectul de program pe 18 luni ar trebui, de asemenea, sd {ind seama, printre altele, de aspectele relevante care
rezultd din dialogul privind priorititile politice pentru anul respectiv, desfasurat la initiativa Comisiei.”

(%) A se vedea declaratiile (c) si (d) in continuare:
(c) referitor la articolul 3 alineatele (1) si (2):
,Presedintele depune eforturi pentru a se asigura cd, in principiu, ordinea de zi provizorie pentru fiecare reuniune a
Consiliului consacrata aplicdrii dispozitiilor titlului din TFUE privind spatiul de libertate, securitate si justitie, precum si
orice documente referitoare la punctele respective le parvin membrilor Consiliului cu cel putin 21 de zile inainte de
inceperea reuniunii.”
(d) referitor la articolele 1 si 3:
,Fard a aduce atingere articolul 30 alineatul (2) din TUE, care prevede cd se poate convoca o reuniune extraordinard a
Consiliului intr-un termen foarte scurt in cazuri care impun o decizie rapidd, Consiliul este constient de necesitatea de
a se ocupa rapid si eficient de problemele privind politica externd si securitatea comund. Dispozitiile previzute la
articolul 3 nu impiedicd satisfacerea acestei necesitai.”.
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(3)  In cazul in care se aplici termenul de opt siptimani previzut de Protocolul privind rolul parla-
mentelor nationale in Uniunea Europeand si de Protocolul privind aplicarea principiilor subsidiaritatii si
proportionalititii, punctele referitoare la adoptarea unui act legislativ sau a unei pozitii in primd lecturd in
cadrul unei proceduri legislative ordinare nu sunt incluse pe ordinea de zi provizorie in vederea adoptarii
unei decizii decit dupd incheierea respectivului termen de opt siptimani.

Consiliul poate deroga de la termenul de opt sdptimani mentionat in primul paragraf in cazul in care
includerea unui punct pe ordinea de zi este supusad exceptiei din motive de urgentd previzute la articolul 4
din Protocolul privind rolul parlamentelor nationale in Uniunea Europeand. Consiliul hotdriste in confor-
mitate cu modalitatea de vot aplicabild adoptirii actului sau pozitiei in cauza.

Cu exceptia cazurilor de urgentd motivate corespunzitor, se respectd un termen de zece zile intre inscrierea
unui proiect de act legislativ pe ordinea de zi provizorie a Consiliului si adoptarea unei pozitii (*).

(4)  Pot fi incluse pe ordinea de zi provizorie numai punctele pentru care documentele au fost trimise
membrilor Consiliului si Comisiei pand cel tarziu la data la care s-a trimis ordinea de zi respectiva.

(5)  Secretariatul General transmite membrilor Consiliului si Comisiei cererile de includere a punctelor pe
ordinea de zi §i documentele pentru care termenele mentionate anterior nu au fost respectate.

Presedintia elimind de pe ordinea de zi provizorie punctele referitoare la proiecte de acte legislative a ciror
examinare nu a fost finalizatd de Coreper pand la sfarsitul siptdimanii anterioare sdptdmanii care precede
respectiva reuniune, cu exceptia cazurilor in care se impune un alt mod de actiune din motive de urgenta si
fard a aduce atingere alineatului (3).

(6)  Ordinea de zi provizorie are doud parti, consacrate deliberdrilor privind actele legislative si, respectiv,
activitdtilor fdrd caracter legislativ. Prima parte este intitulatd ,Deliberdri legislative”, iar cea de a doua
LActivitdti fard caracter legislativ”.

Punctele inscrise in fiecare parte a ordinii de zi provizorii sunt impdrtite in puncte A si puncte B. Punctele a
cdror aprobare de citre Consiliu este posibild fird dezbatere sunt inscrise ca puncte A, dar acest lucru nu
exclude posibilitatea ca orice membru al Consiliului sau al Comisiei s isi exprime opinia cu ocazia aprobarii
acestor puncte si ca declaratiile acestora si fie consemnate in procesul-verbal.

(7)  Ordinea de zi se adoptd de citre Consiliu la inceputul fiecdrei reuniuni. Pentru inscrierea pe ordinea
de zi a unui alt punct decit cele care figureazd pe ordinea de zi provizorie este necesard decizia in
unanimitate a Consiliului. Punctele astfel inscrise pe ordinea de zi se pot supune votului dacd toate
normele de procedurd previzute in tratate au fost respectate.

(8)  Cu toate acestea, in cazul in care o luare de pozitie privind un punct ,A” ar putea conduce la o
dezbatere suplimentard sau in care un membru al Consiliului sau Comisia solicitd acest lucru, punctul ,A”
respectiv este retras de pe ordinea de zi, cu exceptia cazului in care Consiliul hotdrdste altfel.

(9)  Orice cerere de inscriere a unui punct in sectiunea ,Diverse” este insotitd de un document explicativ.

Atticolul 4
Reprezentarea unui membru al Consiliului
Sub rezerva dispozitiilor articolului 11 privind delegarea drepturilor de vot, un membru al Consiliului care

nu poate participa la o reuniune poate lua misuri pentru a fi reprezentat.

(") Acest paragraf reproduce ultima tezd a articolului 4 din Protocolul privind rolul parlamentelor nationale in Uniunea
Europeana.



L 325/40

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

11.12.2009

Articolul 5
Reuniuni

(1)  Consiliul se intruneste in sedintd publicd atunci cind delibereazd si voteazd un proiect de act legis-
lativ (!). Reuniunile Consiliului nu sunt publice decat in cazurile mentionate la articolul 8.

(2)  Comisia este invitatd sd ia parte la reuniunile Consiliului. Aceeasi dispozitie se aplicd §i pentru Banca
Centrald Europeand in cazurile in care aceasta isi exercitd dreptul de initiativd. Cu toate acestea, Consiliul
poate decide sd delibereze fird ca Banca Centrald Europeand sau Comisia sd fie prezente.

(3)  Membrii Consiliului si ai Comisiei pot fi insotiti de functionari care ii asistdi. Numele si functiile
functionarilor in cauzd se notificd in prealabil Secretariatului General. Numarul maxim de persoane pentru
fiecare delegatie, prezente in sala de reuniune a Consiliului in acelasi timp, inclusiv membrii Consiliului,
poate fi stabilit de Consiliu.

(4)  Accesul la reuniunile Consiliului se face sub rezerva prezentdrii unui permis eliberat de Secretariatul
General.

Atticolul 6
Secretul profesional si eliberarea de documente in procedurile juridice

(1) Fard a aduce atingere articolelor 7, 8 si 9 si dispozitiilor privind accesul public la documente,
deliberdrile Consiliului intrd sub incidenta secretului profesional, cu exceptia cazurilor si in mdsura in
care Consiliul hotardste altfel.

(2)  Consiliul sau Coreper pot autoriza eliberarea, in scopul utilizarii in cadrul procedurilor juridice, a unei
copii sau a unui extras din acele documente ale Consiliului care nu au fost incd date publicitdtii in
conformitate cu dispozitiile privind accesul public la documente.

Articolul 7
Procedura legislativd si publicarea

(1)  Consiliul se intruneste in sedintd publicd atunci cind delibereazd si voteazd un proiect de act legis-
lativ. In acest scop, ordinea sa de zi include o parte intitulatd ,Deliberari legislative”.

(2)  Documentele prezentate Consiliului care sunt inscrise la un punct de pe ordinea de zi din partea
,Deliberdri legislative” sunt ficute publice, precum si elementele din procesul-verbal al Consiliului referitoare
la aceastd parte din ordinea de zi.

(3)  Deschiderea citre public a reuniunilor Consiliului pentru partea ,Deliberdri legislative” a ordinii sale de
zi se face prin transmitere publicd prin intermediul mijloacelor audiovizuale, in special intr-o sald supli-
mentard §i prin transmiterea in toate limbile oficiale ale institutiilor Uniunii Europene prin difuzare video in
direct (video streaming). O versiune inregistratd rimane disponibild cel putin o lund pe site-ul web al
Consiliului. Rezultatul votului se indicd prin mijloace vizuale.

Secretariatul General asigurd informarea prealabild a publicului cu privire la datele si orele aproximative la
care au loc transmisiile audiovizuale si ia toate mdsurile practice pentru a asigura punerea in aplicare
corespunzdtoare a prezentului articol.

(4)  Rezultatele voturilor si explicatiile voturilor membrilor Consiliului sau ale reprezentantilor acestora in
comitetul de conciliere prevdzut in procedura legislativdi ordinari, precum si declaratiile consemnate in
procesele-verbale ale Consiliului §i punctele din procesele-verbale referitoare la reuniunea comitetului de
conciliere sunt ficute publice.

(5)  In cazul in care i se prezintd propuneri sau initiative legislative, Consiliul se abtine de la adoptarea
unor acte care nu sunt previzute in tratate, precum rezolutiile, concluziile sau declaratiile, altele decat cele
care tin de adoptarea actului §i care urmeazi si fie consemnate in procesul-verbal al Consiliului.

(") Aceastd tezd reproduce articolul 16 alineatul (8) prima tezd din TUE.
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Articolul 8
Alte cazuri de deliberdri ale Consiliului deschise publicului si de dezbateri publice

(1)  In cazul in care i se prezintd Consiliului o propunere fird caracter legislativ referitoare la adoptarea de
norme care sunt obligatorii din punct de vedere juridic in sau pentru statele membre, prin intermediul unor
regulamente, directive, decizii-cadru sau decizii, pe baza dispozitiilor relevante ale tratatelor, cu exceptia
mdsurilor interne, a actelor administrative sau bugetare, a actelor privind relatiile interinstitutionale sau
internationale sau a actelor neobligatorii (precum concluziile, recomandarile sau rezolutiile), prima deliberare
a Consiliului privind noile propuneri importante este deschisd publicului. Presedintia identificd propunerile
noi care sunt importante, insd Consiliul sau Coreper pot hotdri altfel, dupi caz.

Presedintia poate hotdri, de la caz la caz, ca deliberdrile ulterioare ale Consiliului cu privire la propunerile
mentionate la primul paragraf si fie deschise publicului, exceptind cazul in care Consiliul sau Coreper
hotdrasc altfel.

(2)  Pe baza unei decizii a Consiliului sau a Coreper, hotirdind cu o majoritate calificatd, Consiliul
organizeazd dezbateri publice pe marginea unor chestiuni importante care afecteazd interesele Uniunii
Europene si ale cetitenilor sii.

Presedintia, oricare dintre membrii Consiliului sau Comisia propun teme sau subiecte specifice pentru aceste
dezbateri, luand in considerare importanta chestiunii si interesul pe care il prezintd pentru cetdteni.

(3)  Consiliul Afaceri Generale organizeaza o dezbatere publicd de orientare privind programul pe 18 luni
al Consiliului. Dezbaterile de orientare in alte configuratii ale Consiliului cu privire la prioritdtile acestora se
tin, de asemenea, in public. Prezentarea de citre Comisie a programului siu pe cinci ani, a programului
anual de lucru si a strategiei de orientare anuale, precum si dezbaterile ulterioare din Consiliu, sunt publice.

(4)  De la momentul transmiterii ordinii de zi provizorii in temeiul articolului 3:

(a) acele puncte de pe ordinea de zi a Consiliului care sunt deschise publicului in conformitate cu alineatul
(1) sunt insotite de mentiunea ,deliberare publicd”;

(b) acele puncte de pe ordinea de zi a Consiliului care sunt deschise publicului in conformitate cu alineatele
(2) si (3) sunt insotite de mentiunea ,dezbatere publicd”.

Deschiderea citre public a deliberdrilor Consiliului si a dezbaterilor publice in conformitate cu prezentul
articol se face prin transmisie publicd astfel cum se mentioneazi la articolul 7 alineatul (3).

Articolul 9
Publicarea voturilor, a explicatiilor voturilor si a procesului-verbal in celelalte cazuri

(1)  In cazurile in care Consiliul adoptd acte fard caracter legislativ previzute la articolul 8 alineatul (1),
rezultatele voturilor si explicatiile voturilor membrilor Consiliului, precum si declaratiile consemnate in
procesele-verbale ale Consiliului si punctele din procesele-verbale referitoare la adoptarea acestor acte
sunt ficute publice.

(2)  In plus, rezultatele voturilor sunt ficute publice:

(a) atunci cand Consiliul hotirdste in conformitate cu titlul V din TUE, prin decizie unanimd a Consiliului
sau a Coreper adoptatd la cererea unuia dintre membrii acestora;

(b) in alte cazuri, printr-o decizie a Consiliului sau a Coreper adoptatd la cererea unuia dintre membrii
acestora.

Atunci cand rezultatele voturilor Consiliului sunt ficute publice in conformitate cu literele (a) si (b) de la
primul paragraf, explicatiile voturilor prezentate in momentul votului se fac, de asemenea, publice, la cererea
membrilor Consiliului in cauzd, cu respectarea prezentului regulament de procedurd, a securitatii juridice si a
intereselor Consiliului.
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Declaratiile consemnate in procesele-verbale ale Consiliului si punctele din procesele-verbale privind
adoptarea actelor previzute la literele (a) si (b) de la primul paragraf se fac publice prin decizia Consiliului
sau a Coreper adoptatd la cererea unuia dintre membrii acestora.

(3)  Exceptand cazurile in care deliberdrile Consiliului sunt deschise citre public in conformitate cu
articolele 7 si 8, voturile nu sunt ficute publice in cazul discutiilor care conduc la voturi indicative sau
la adoptarea unor acte pregititoare.

Articolul 10
Accesul public la documentele Consiliului

Dispozitiile specifice privind accesul public la documentele Consiliului sunt stabilite in anexa II.

Articolul 11
Modalititi de vot si cvorum

(1)  Consiliul voteaza la initiativa presedintelui.

De asemenea, presedintele trebuie si initieze o procedurd de vot la initiativa unui membru al Consiliului sau
al Comisiei, cu conditia ca majoritatea membrilor Consiliului si se pronunte in acest sens.

(2)  Membrii Consiliului voteazd in ordinea statelor membre conform listei de succesiune a presedintiilor,
incepand cu membrul care, in conformitate cu ordinea mentionatd, urmeazi membrului care exercitd functia
de presedinte.

(3) In caz de vot, fiecare membru al Consiliului poate primi mandat din partea unui singur alt
membru (1).

(4)  Consiliul poate vota numai in prezenta majoritdtii membrilor Consiliului care au drept de vot in
conformitate cu tratatele. Atunci cind se voteazd, presedintele, asistat de Secretariatul General, verifici dacd
este intrunit cvorumul.

(5) Pand la 31 octombrie 2014, atunci cand o decizie trebuie adoptatd de Consiliu cu majoritate calificatd
si in cazul in care un membru al Consiliului solicitd acest lucru, se verifici dacd statele membre care
constituie majoritatea calificatd reprezintd cel putin 62 % din populatia totald a Uniunii Europene,
calculatd in conformitate cu cifrele referitoare la populatie stabilite la articolul 1 din anexa IIl. Prezentul
alineat se aplicd si in perioada 1 noiembrie 2014 - 31 martie 2017 in cazul in care un membru al
Consiliului solicitd acest lucru in conformitate cu articolul 3 alineatul (2) din protocolul privind dispozitiile
tranzitorii.

Articolul 12
Procedura scrisd obisnuitd si procedura tacitd

(1) Actele Consiliului privind o problemd urgentd pot fi adoptate printr-un vot exprimat in scris, in cazul
in care Consiliul sau Coreper decid in unanimitate si foloseascd procedura mentionati. In imprejurdri
speciale, presedintele poate propune, de asemenea, utilizarea acestei proceduri; in acest caz, se poate
utiliza votul exprimat in scris dacd toti membrii Consiliului sunt de acord cu aceastd proceduri.

In cazul in care votul exprimat in scris se referd la o problema pe care Comisia a inaintat-o Consiliului, se
solicitd acceptarea de citre Comisie a utilizarii procedurii scrise.

Secretariatul General elaboreazd lunar o sintezd a actelor adoptate prin procedura scrisd. Aceastd sintezd
include eventualele declaratii care urmeazd si fie consemnate in procesul-verbal al Consiliului. Din aceastd
sintezd, pdrtile referitoare la adoptarea actelor legislative sunt ficute publice.

(") Acest alineat reproduce articolul 239 din TFUE.



11.12.2009

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 325/43

(2)  La initiativa presedintiei, Consiliul poate actiona prin intermediul unei proceduri scrise simplificate,
denumite ,procedura tacitd™:

() in scopul adoptarii textului unui rispuns la o intrebare cu solicitare de rdspuns scris sau, dupi caz, la o
intrebare cu solicitare de rdspuns oral inaintatd Consiliului de un membru al Parlamentului European,
dupd ce proiectul de rdspuns a fost examinat de Coreper (!);

(b) in scopul numirii membrilor Comitetului Economic si Social si a membrilor Comitetului Regiunilor,
precum si a supleantilor acestora, dupd ce proiectul de decizie a fost examinat de Coreper;

(c) in scopul ludrii deciziei de consultare a altor institutii, organe, oficii sau agentii, ori de cite ori
consultarea este impusd de tratate;

(d) in scopul punerii in aplicare a politicii externe si de securitate comund prin reteaua ,COREU” (procedura
taciti COREU) ().

In acest caz, textul relevant se considerd adoptat la sfarsitul perioadei stabilite de presedintie, in functie de
urgenta problemei, cu exceptia cazului in care un membru al Consiliului obiecteaza.

(3)  Secretariatul General constatd finalizarea procedurilor scrise.

Articolul 13
Procese-verbale

(1)  Pentru fiecare reuniune se intocmeste un proces-verbal si, dupd aprobare, acesta este semnat de
secretarul general. Acesta poate delega semnarea acestuia directorilor generali ai Secretariatului General.

Ca reguld generald, procesul-verbal indicd, pentru fiecare punct de pe ordinea de zi:
— documentele prezentate Consiliului;
— deciziile adoptate sau concluziile la care a ajuns Consiliul;

— declaratiile ficute de Consiliu si cele a ciror includere pe ordinea de zi a fost solicitatd de un membru al
Consiliului sau de Comisie.

(2)  Secretariatul General elaboreazd proiectele de procese-verbale in termen de cincisprezece zile si le
inainteazd Consiliului sau Coreper in vederea aprobarii.

(3)  Inainte de aceastd aprobare, orice membru al Consiliului sau Comisia poate solicita s se introducd
mai multe detalii in procesul-verbal cu privire la orice punct de pe ordinea de zi. Aceste solicitdri pot fi
formulate in cadrul Coreper.

(4)  Procesele-verbale corespunzitoare partilor de ,Deliberdri legislative” ale reuniunilor Consiliului sunt
transmise direct parlamentelor nationale dupd aprobare si, simultan, guvernelor statelor membre.

() A se vedea declaratia (¢) in continuare:
(e) referitor la articolul 12 alineatul (2) literele (a), (b) si (c)
Jin conformitate cu practica obisnuitd a Consiliului, termenul stabilit va fi in mod normal de trei zile lucritoare.”
() A se vedea declaratia (f) in continuare:
(f) Referitor la articolul 12 alineatul (2) litera (d)
,Consiliul subliniaza faptul ci reteaua COREU trebuie utilizatd in conformitate cu concluziile Consiliului din 12 iunie
1995 (doc. 7896/95) privind metodele de lucru ale Consiliului.”
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Articolul 14

Deliberirile si deciziile pe baza documentelor si proiectelor elaborate in limbile previzute de
regimul lingvistic in vigoare

(1)  Cu exceptia cazurilor in care Consiliul hotirdste in unanimitate contrariul din motive de urgentd,
Consiliul delibereazd si ia decizii numai pe baza unor documente si proiecte intocmite in limbile previzute
de regimul lingvistic in vigoare.

(2)  Orice membru al Consiliului poate si se opund dezbaterii daci textele eventualelor modificari propuse
nu sunt elaborate in limbile previzute la alineatul (1) pe care acesta le specifica.

Articolul 15
Semnarea actelor

Textul actelor adoptate de Parlamentul European si de Consiliu conform procedurii legislative ordinare,
precum si cel al actelor adoptate de Consiliu sunt semnate de presedintele in exercitiu la momentul adoptdrii
lor si de secretarul general. Secretarul general poate delega semnarea directorilor generali ai Secretariatului
General.

Articolul 16 ()
Absenta posibilititii de a participa la vot

In sensul aplicdrii prezentului regulament de procedurd, se iau in considerare, in mod corespunzitor, in
conformitate cu anexa IV, cazurile in care, in baza tratatelor, unul sau mai multi membri ai Consiliului nu
pot participa la vot.

Articolul 17
Publicarea actelor in Jurnalul Oficial

(1) Secretarul general asigurd publicarea urmatoarelor acte in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene (denumit
in continuare ,Jurnalul Oficial”):

(a) actele previzute la articolul 297 alineatul (1) si alineatul (2) al doilea paragraf din TFUE;

(b) porzitiile in primd lecturd adoptate de Consiliu conform procedurii legislative ordinare, precum si
expunerile de motive ale acestora;

(c) initiativele prezentate Consiliului in conformitate cu articolul 76 din TFUE de adoptare a unui act
legislativ;

(d) acordurile internationale incheiate de Uniune.
In Jurnalul Oficial se face mentiune cu privire la intrarea in vigoare a acestor acorduri;

(e) acordurile internationale incheiate de Uniune in domeniul politicii externe si de securitate comune, cu
exceptia cazurilor in care Consiliul hotdriste altfel in temeiul articolelor 4 si 9 din Regulamentul (CE) nr.
1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 30 mai 2001 privind accesul public la
documentele Parlamentului European, Consiliului si Comisiei (3).

() A se vedea declaratia (g) in continuare:
(g) referitor la articolul 16 si anexa IV
,Consiliul convine cd dispozitiile articolului 16 si dispozitiile din anexa IV se aplicd actelor pentru a cdror adoptare
unii membri ai Consiliului, in conformitate cu tratatele, nu au dreptul sd voteze. Cu toate acestea, aplicarea articolului
7 din TUE nu este reglementatd de aceste dispozitii. In primul caz de aplicare a dispozitiilor privind cooperarea
consolidatd, Consiliul va examina, avand in vedere experienta dobanditd in alte domenii, adaptdrile necesare ale
articolul 16 si ale anexei IV la regulamentul de procedura”.

() JO L 145, 31.5.2001, p. 43.
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In Jurnalul Oficial se face mentiune cu privire la intrarea in vigoare a acordurilor publicate in Jurnalul
Oficial.

(2)  Cu exceptia cazurilor in care Consiliul sau Coreper hotirdste contrariul, secretarul general asigurd
publicarea urmdtoarelor acte in Jurnalul Oficial:

(a) initiativele prezentate Consiliului in conformitate cu articolul 76 din TFUE in alte cazuri decit cele
previzute la alineatul (1) litera (c);

(b) directivele si deciziile previzute la articolul 297 alineatul (2) paragraful al treilea din TFUE, recoman-
dirile si avizele, cu exceptia deciziilor previzute la alineatul (3) din prezentul articol.

(3)  Consiliul sau Coreper hotirdste in unanimitate, pentru fiecare caz in parte, dacd secretarul general
trebuie sd asigure publicarea in Jurnalul Oficial a deciziilor previzute la articolul 25 din TUE.

(4)  Consiliul sau Coreper hotdriste in unanimitate, pentru fiecare caz in parte si tinind seama de
eventuala publicare a actului de bazd, dacd secretarul general trebuie sd asigure publicarea urmatoarelor
acte in Jurnalul Oficial:

(a) deciziile de punere in aplicare a deciziilor previzute la articolul 25 din TUE;

(b) deciziile adoptate in conformitate cu articolul 31 alineatul (2) prima si a doua liniutd din TUE;

(c) celelalte acte ale Consiliului, precum concluziile sau rezolutiile.

(5)  In cazul in care un acord incheiat intre Uniune sau Comunitatea Europeand a Energiei Atomice si
unul sau mai multe state sau organizatii internationale instituie un organism investit cu competente de luare
a deciziilor, Consiliul stabileste, la incheierea unui asemenea acord, dacd deciziile ce urmeazi si fie adoptate
de organismul respectiv trebuie publicate in Jurnalul Oficial.

Articolul 18
Notificarea actelor

(1)  Directivele si deciziile prevdzute la articolul 297 alineatul 2 paragraful al treilea din TFUE se notificd
destinatarilor lor de citre secretarul general sau de citre un director general care actioneazd in numele siu.

(2)  Atunci cand nu sunt publicate in Jurnalul Oficial, urmatoarele acte se notificd destinatarilor lor de
citre secretarul general sau un director general care actioneazd in numele siu:

(a) recomandarile;

(b) deciziile prevdzute la articolul 25 din TUE;

(3)  Secretarul general sau directorul general care actioneazi in numele siu elibereazd guvernelor statelor
membre si Comisiei copii certificate conforme cu originalul ale directivelor si deciziilor Consiliului prevazute
la articolul 297 alineatul 2 paragraful al treilea din TFUE, precum si ale recomandarilor Consiliului.
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Articolul 19 (1)
Coreper, comitete si grupuri de lucru

(1)  Coreper raspunde de pregitirea lucrdrilor Consiliului si de indeplinirea mandatelor care ii sunt
incredintate de Consiliu. In toate situatiile (), acesta asigurd consecventa politicilor si actiunilor Uniunii
Europene si vegheazd la respectarea urmatoarelor principii si norme:

(a) principiile legalitdtii, subsidiaritatii, proportionalititii si al justificirii actelor;

(b) normele de stabilire a competentelor institutiilor, organelor, oficiilor si agentiilor Uniunii;

(c) dispozitiile bugetare;

(d) normele privind procedura, transparenta si calitatea redactdrii.

(2)  Toate punctele inscrise pe ordinea de zi a unei reuniuni a Consiliului fac obiectul unei examindri
prealabile a Coreper, cu exceptia cazurilor in care acesta din urmd hotardste contrariul. Coreper depune toate
eforturile pentru a ajunge la un acord la nivelul sdu, care este prezentat Consiliului in vederea adoptarii.
Acesta asigurd prezentarea adecvatd a dosarelor citre Consiliu si, dacd este cazul, prezintd orientdri, optiuni
sau sugestii de solutii. In cazul unei urgente, Consiliul, hotirand in unanimitate, poate decide si delibereze
fard ca aceastd examinare prealabild sd aibd loc.

(3)  Pot fi constituite comitete sau grupuri de lucru de citre sau cu aprobarea Coreper cu scopul de a
realiza anumite lucrdri pregititoare sau studii definite in prealabil.

Secretariatul General actualizeazd si publicd lista grupurilor de pregitire. Numai comitetele si grupurile de
lucru din aceastd listd se pot intruni in calitate de grupuri de pregitire ale Consiliului.

(4)  Presedintia Coreper este asiguratd, in functie de punctele de pe ordinea de zi, de reprezentantul
permanent sau de reprezentantul permanent adjunct al statului membru care detine presedintia Consiliului
Afaceri Generale.

Presedintia Comitetului politic si de securitate este asiguratd de un reprezentant al Inaltului Reprezentant al
Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate.

Presedintia celorlalte grupuri de pregitire si a formatiunilor Consiliului, cu exceptia formatiunii Afaceri
Externe, este asiguratd de un delegat al statului membru care asigurd presedintia formatiunii respective,
cu exceptia situatiilor in care Consiliul hotirdste contrariul, cu majoritate calificatd. Lista previzutd la
alineatul (3) paragraful al doilea cuprinde si grupurile de pregdtire pentru care Consiliul a hotirat, in
conformitate cu articolul 4 din decizia Consiliului European privind exercitarea presedintiei Consiliului,
exercitarea unui alt tip de presedintie.

(5)  Pentru pregitirea reuniunilor formatiunilor Consiliului care se intrunesc o datd pe semestru, in cazul
in care aceste reuniuni se desfisoard in prima jumdtate a semestrului, reuniunile altor comitete decit Coreper
si cele ale grupurilor de lucru desfdsurate in cursul semestrului precedent sunt prezidate de delegatul statului

membru care trebuie si exercite presedintia reuniunilor Consiliului mentionate anterior.

(") Aceste dispozitii nu aduc atingere rolului Comitetului economic si financiar prevazut la articolul 134 din TFUE si
deciziilor existente ale Consiliului privind acest comitet (JO L 358, 31.12.1998, p. 109 si JO L 5, 9.1.1999, p. 71).
(3) A se vedea declaratia (h) in continuare:
(h) referitor la articolul 19 alineatul (1)
,Coreper asigurd consecventa si respectarea principiilor stabilite la alineatul (1), in special in cazul subiectelor care
necesitd pregatire de fond in alte forumuri.”
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(6)  Sub rezerva aplicabilititii unui alt tip de presedintie, in cazul in care un dosar este analizat in
principal in cursul unui semestru, un delegat al statului membru care detine presedintia in timpul semes-
trului respectiv poate, in cursul semestrului precedent, s prezideze reuniunile comitetelor, cu exceptia
Coreper, cat si ale grupurilor de lucru, atunci cand acestea dezbat dosarul respectiv. Aplicarea practicd a
prezentului alineat face obiectul unui acord intre cele doud presedintii in cauza.

In cazul particular al examindrii bugetului Uniunii pentru un anumit exercitiu financiar, reuniunile
grupurilor de pregitire ale Consiliului, altele decat Coreper, care se ocupd cu pregitirea punctelor de pe
ordinea de zi a Consiliului privind examinarea bugetului sunt prezidate de un delegat al statului membru
care detine presedintia Consiliului in cursul celui de al doilea semestru al anului anterior exercitiului
financiar in cauzd. Acelasi lucru se aplicd, cu acordul celeilalte presedintii, in ceea ce priveste prezidarea
reuniunilor Consiliului in momentul in care se discutd punctele mentionate anterior privind bugetul.
Presedintiile vizate se consultd cu privire la modalititile practice.

(7)  In conformitate cu dispozitiile relevante mentionate in continuare, Coreper poate adopta urmatoarele
decizii de procedurd, cu conditia ca punctele referitoare la acestea si fi fost incluse pe ordinea de zi
provizorie cu cel putin trei zile lucritoare inainte de reuniune. Se impune o decizie in unanimitate in
cadrul Coreper pentru orice derogare de la perioada respectiva ():

() decizia de desfisurare a unei reuniuni a Consiliului intr-un alt loc decit Bruxelles sau Luxemburg
[articolul 1 alineatul (3)];

(b) autorizatia de realizare a unei copii sau a unui extras al unui document al Consiliului pentru a fi folosit
in proceduri judiciare [articolul 6 alineatul (2)];

() decizia de a tine o dezbatere publicd in cadrul Consiliului sau de a nu a tine o anumitd deliberare a
Consiliului in public [articolul 8 alineatele (1), (2) si (3)];

(d) decizia de a face publice rezultatele voturilor si declaratiile inscrise in procesele verbale ale Consiliului in
cazurile stabilite la articolul 9 alineatul (2);

(e) decizia de a utiliza procedura scrisd [articolul 12 alineatul (1)];
(f) aprobarea sau modificarea proceselor-verbale ale Consiliului [articolul 13 alineatele (2) si (3)];

(g) decizia de a publica sau de a nu publica un text sau un act in Jurnalul Oficial [articolul 17 alineatele (2),
(3) si (4)];

(h) decizia de a consulta o institutie sau un organism ori de cite ori aceastd consultare este impusd de
tratate;

(i) decizia de a stabili sau de a prelungi un termen limitd pentru consultarea unei institutii sau a unui
organism;

() decizia de a prelungi termenele previzute la articolul 294 alineatul (14) din TFUE;

(k) aprobarea formuldrii unei scrisori care urmeaza a fi transmisd unei institutii sau unui organism.

() A se vedea declaratia (i) in continuare:
(i) referitor la articolul 19 alineatul (7)
,n cazul in care un membru al Consiliului considerd ci un proiect de decizie de proceduri prezentat Coreper in
vederea adoptdrii in conformitate cu articolul 19 alineatul (7) ridicd o chestiune de fond, proiectul de decizie se
inainteazd Consiliului.”
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Articolul 20
Presedintia si buna desfisurare a lucrdrilor

(1)  Presedintia este responsabild pentru aplicarea prezentului regulament de procedurd si asigurd buna
desfdsurare a dezbaterilor. In special, presedintia asigurd respectarea dispozitiilor anexei V privind metodele
de lucru ale Consiliului.

Pentru a asigura buna desfisurare a dezbaterilor presedintia poate, cu exceptia cazurilor in care Consiliul
decide altfel, sd ia orice misurd adecvatd necesard pentru ca timpul disponibil in cursul reuniunilor si fie
folosit cit mai eficient, in special:

(a) sd limiteze, pentru dezbaterea unui anumit punct, numdrul de persoane din fiecare delegatie prezente in
sala de reuniune si sd decidd dacd sd autorizeze sau nu deschiderea unei sili suplimentare;

(b) sd stabileascd ordinea in care se abordeazad punctele si durata dezbaterilor pe marginea acestora;

(c) sd organizeze timpul alocat pentru dezbaterea unui anumit punct, in special limitdnd timpul in care
participantii pot lua cuvantul si stabilind ordinea interventiilor lor;

(d) sd solicite delegatiilor sd prezinte in scris propunerile lor pentru modificarea unui text luat in discutie
inainte de o anumitd datd, insotite, dacd este cazul, de o scurtd explicatie;

(e) si solicite delegatiilor care au pozitii identice sau similare asupra unui anumit punct, text sau parte a
unui text sd desemneze una dintre aceste delegatii pentru a exprima pozitia lor comund in cadrul
reuniunii sau in scris inainte de reuniune.

(2)  Fard a aduce atingere dispozitiilor articolului 19 alineatele (4)-(6), competentelor si rdspunderii sale
politice generale, presedintia semestriald este sprijinitd in indeplinirea tuturor responsabilititilor sale, pe baza
programului pe 18 luni, sau in temeiul altor intelegeri convenite intre acestia, de ceilalti membri ai grupului
prestabilit de trei state membre previzut la articolul 1 alineatul (4). De asemenea, presedintia este sprijinitd,
dupi caz, de citre reprezentantul statului membru care va detine presedintia urmdtoare. Acest stat membru
sau un membru al grupului respectiv, la solicitarea presedintiei si actionind in conformitate cu instructiunile
sale, o inlocuieste, dupd cum este cazul, o elibereazd, daci este necesar, de anumite sarcini si asigurd
continuitatea lucrarilor Consiliului.

Articolul 21 (") (3
Rapoartele comitetelor si ale grupurilor de lucru

Fiard a aduce atingere celorlalte dispozitii din prezentul regulament de procedurd, presedintia organizeaza
reuniunile diferitelor comitete si grupuri de lucru, astfel incat rapoartele acestora si fie disponibile inainte de
reuniunile Coreper in cadrul cirora trebuie analizate.

Cu exceptia cazului in care ratiuni de urgentd impun un alt mod de actiune, presedintia amana pentru o
reuniune ulterioard a Coreper punctele referitoare la actele legislative asupra cdrora comitetul sau grupul de
lucru nu si-a finalizat lucrdrile cu cel putin cinci zile lucrdtoare inainte de reuniunea Coreper.

(") Aceste dispozitii nu aduc atingere rolului Comitetului economic si financiar, in conformitate cu articolul 134 din
TFUE si deciziilor actuale ale Consiliului privind acest comitet O L 358, 31.12.1998, p. 109 si JO L 5, 9.1.1999,
p- 71).

() A se vedea declaratia (j) in continuare:
(j) referitor la articolul 21
,Rapoartele grupurilor de lucru si orice alte documente utilizate ca bazd pentru deliberdrile Coreper trebuie trimise
delegatiilor in timp util pentru a permite examinarea acestora.”
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Articolul 22

Calitatea redactirii ()

Pentru a sprijini Consiliul in sarcina sa de a asigura calitatea redactdrii actelor legislative pe care le adopta,
serviciul juridic este responsabil cu verificarea, la momentul oportun, a calitdtii redactdrii propunerilor si a
proiectelor de acte, precum si cu formularea unor sugestii privind redactarea destinate Consiliului si
organelor sale, in temeiul Acordului interinstitutional din 22 decembrie 1998 privind liniile directoare
comune pentru calitatea redactdrii legislatiei comunitare (?).

Pe parcursul intregului proces legislativ, cei care prezintd texte in cadrul lucrdrilor Consiliului acordd o
atentie speciald calitdtii redactdrii acestora.

Articolul 23
Secretarul general si Secretariatul General

(1)  Consiliul este sprijinit de un Secretariatul General, condus de un secretar general. Secretarul general
este numit de Consiliu, care hotdrdste cu majoritate calificatd.

(2)  Consiliul decide cu privire la organizarea Secretariatului General (3).

Sub autoritatea sa, secretarul general adoptd toate mdsurile necesare pentru a asigura buna functionare a
Secretariatului General.

(3)  Secretariatul General este implicat indeaproape si continuu in organizarea, coordonarea si controlul
consecventei lucrdrilor Consiliului si a punerii in aplicare a programului siu pe 18 luni. Sub responsabi-
litatea si indrumarea presedintiei, Secretariatul General asistd Consiliul la identificarea solutiilor.

(4)  Secretarul general prezintd Consiliului un proiect de estimare a cheltuielilor Consiliului in timp util
pentru a se asigura cd termenele previzute in dispozitiile financiare sunt respectate.

(5)  Secretarul general are rdspundere deplind in gestionarea creditelor inscrise in sectiunea II — Consiliul
European si Consiliul — a bugetului si adoptd toate mdsurile necesare pentru a asigura buna gestiune a
acestora. Acesta executd creditele in cauzd in conformitate cu dispozitiile regulamentului financiar aplicabile
bugetului Uniunii.

Articolul 24
Securitatea

Consiliul, hotdrdnd cu majoritate calificatd, adoptd normele de securitate.

Articolul 25
Sarcinile in calitate de depozitar al acordurilor

In cazul in care secretarul general este desemnat ca depozitar al unui acord incheiat intre Uniune sau
Comunitatea Europeand a Energiei Atomice si unul sau mai multe state sau organizatii internationale, actele
de ratificare, acceptare sau aprobare a acordurilor se depun la adresa Consiliului.

() A se vedea declaratia (k) in continuare:
(k) referitor la articolul 22
,Serviciul juridic al Consiliului a fost, de asemenea, instruit sd acorde asistentd statelor membre care prezintd initiative
in intelesul articolului 76 litera (b) din TFUE, in principal pentru a controla calitatea redactdrii unor asemenea
initiative, in cazul in care asistenta respectivd este solicitatd de statul membru in cauzi”A se vedea declaratia (I) in
continuare:
() referitor la articolul 22
,Membrii Consiliului fac observatii privind propunerile de codificare oficiald a textelor legislative in termen de treizeci
de zile de la difuzarea unor astfel de propuneri de citre Secretariatul General. Membrii Consiliului se asigurd ci acele
dispozitii ale propunerilor de reformulare a textelor legislative care au fost preluate din actul precedent fard modificari
de fond sunt examinate in conformitate cu principiile stabilite pentru examinarea propunerilor de codificare.”

() JO L 73, 17.3.1999, p. 1.

(*) Alineatul (1) si alineatul (2) primul paragraf reproduc articolul 240 alineatul (2) din TFUE.
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In asemenea situatii, secretarul general indeplineste sarcinile de depozitar si se asigurd, de asemenea, cd
datele de intrare in vigoare a acordurilor in cauzi sunt publicate in Jurnalul Oficial.

Articolul 26
Reprezentarea in fata Parlamentului European

Consiliul este reprezentat in fata Parlamentului European sau a comisiilor acestuia de citre presedintie sau,
cu acordul acesteia din urmd, de citre un membru al grupului prestabilit de trei state membre previzut la
articolul 1 alineatul (4), de citre presedintia urmdtoare sau de citre secretarul general. De asemenea,
Consiliul poate fi reprezentat in fata comisiilor Parlamentului European de citre inalti functionari ai Secre-
tariatului General care actioneazd in conformitate cu instructiunile presedintiei.

In cazul Consiliului Afaceri Externe, Consiliul este reprezentat in fata Parlamentului European si a comisiilor
acestuia de citre presedintele acestei formatiuni. Dacd este necesar, presedintele poate fi inlocuit de citre
membrul acestei formatiuni a Consiliului care reprezintd statul membru care exercitd presedingia semestriald
a Consiliului. In conformitate cu instructiunile presedintelui Consiliului Afaceri Externe, acesta poate, de
asemenea, sd fie reprezentat in fata comisiilor Parlamentului European de citre inalti functionari ai Servi-
ciului european pentru actiunea externd sau, dupd caz, ai Secretariatului General.

Consiliul poate, de asemenea, si isi prezinte punctele de vedere Parlamentului European printr-o declaratie
scrisd.

Articolul 27
Dispozitii privind forma actelor

Dispozitiile privind forma actelor sunt previzute in anexa VI.

Articolul 28
Corespondenta adresatd Consiliului

Corespondenta adresatd Consiliului se trimite presedintelui, la sediul Consiliului, la urmdtoarea adresd:

Conseil de I'Union européenne
rue de la Loi, 175
B - 1048 Bruxelles
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ANEXA I

Lista formatiunilor Consiliului

1. Afaceri Generale ();

2. Afaceri Externe (%);

3. Afaceri Economice si Financiare (3);

4. Justitie si Afaceri Interne (*¥);

5. Ocuparea Fortei de Muncd, Politicd Sociald, Sandtate si Consumatori;
6. Competitivitate (piatd internd, industrie si cercetare) (°);

7. Transporturi, Telecomunicatii si Energie;

8. Agriculturd si Pescuit;

9. Mediu;
10. Educatie, Tineret si Culturd (6).

Fiecare stat membru trebuie si stabileascd modul de reprezentare in cadrul Consiliului, in conformitate cu articolul 16
alineatul (2) din TUE.

Mai multi ministri pot participa ca membri cu drepturi depline in aceeasi formatiune a Consiliului, ordinea de zi si
organizarea lucrdrilor fiind adaptate in consecintd (7).

Formatiune instituitd prin articolul 16 alineatul (6) al doilea paragraf din TUE.
Formatiune instituitd prin articolul 16 alineatul (6) al treilea paragraf din TUE.
Inclusiv Bugetul.
Inclusiv Protectia civila.
Inclusiv Turismul.
Inclusiv domeniul audiovizualului.
A se vedea declaratia (m) in continuare:
(m) referitor la anexa I, al doilea paragraf:
.Presedintia organizeazd ordinile de zi ale Consiliului grupand punctele de pe ordinea de zi care au legdturd intre ele, pentru a facilita
participarea reprezentantilor nationali implicati, mai ales in cazul in care o anumitd formatiune a Consiliului trebuie sd se ocupe o serie
de subiecte distincte”.

S

N N
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ANEXA 1I
Dispozitii specifice privind accesul publicului la documentele Consiliului

Atrticolul 1
Domeniul de aplicare

Orice persoand fizicd sau juridicd are acces la documentele Consiliului in conformitate cu principiile, conditiile i limitele
stabilite prin Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 si cu dispozitiile specifice previzute de prezenta anexd.

Articolul 2
Consultarea cu privire la documentele emise de terte parti

(1) In sensul aplicirii articolului 4 alineatul (5) si a articolului 9 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1049/2001, cu
exceptia cazurilor in care rezultd in mod clar, in urma examindrii documentului in conformitate cu articolul 4 alineatele
(1), (2) si (3) din Regulamentul (CE) nr. 1049/2001, ci documentul nu trebuie si fie divulgat, terfa parte in cauzi este
consultatd in cazul in care:

(a) documentul este un document sensibil in intelesul articolului 9 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1049/2001;
(b) documentul provine de la un stat membru si:

— a fost prezentat Consiliului inainte de 3 decembrie 2001, sau

— statul membru in cauzd a solicitat ca acesta sd nu fie divulgat fard acordul siu prealabil.

(2)  In toate celelalte cazuri, in situatia in care Consiliul primeste o cerere privind un document aflat in posesia sa care
provine de la o tertd parte, Secretariatul General, in sensul aplicirii articolului 4 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr.
1049/2001, consultd partea terd vizatd, cu exceptia cazurilor in care, in urma examinarii documentului, rezulti in mod
clar, in conformitate cu articolul 4 alineatele (1), (2) si (3) din Regulamentul (CE) nr. 1049/2001, faptul ci acesta trebuie
sau nu trebuie si fie divulgat.

(3)  Terta parte este consultatd in scris (inclusiv prin posta electronicd) si i se acordd un termen rezonabil pentru a
raspunde, tinand seama de termenul stabilit la articolul 7 din Regulamentul (CE) nr. 1049/2001. In cazurile mentionate la
alineatul (1), terta parte este invitatd s isi exprime avizul in scris.

(4)  in cazul in care documentul nu intri sub incidenta alineatului (1) litera (a) sau (b), iar Secretariatul General, in urma
avizului negativ al tertei parti, nu are convingerea cd articolul 4 alineatul (1) sau (2) din Regulamentul (CE) nr. 1049/2001
este aplicabil, dosarul este prezentat Consiliului.

In cazul in care Consiliul are in vedere punerea documentului la dispozitia publicului, terta parte este informati imediat in
scris asupra intentiei Consiliului de a face public documentul dupd o perioadd de cel putin zece zile lucritoare. In acelasi
timp, tertei parti i se atrage atentia asupra articolului 279 din TFUE.

Articolul 3
Cererile de consultare primite de la alte institutii sau de la statele membre

Cererile de consultare a Consiliului, formulate de o alti institutie sau de un stat membru referitoare la cererea privind un
document al Consiliului, se trimit prin postd electronicd la adresa access@consilium.curopa.eu sau prin fax la numarul:
+32(0)2 281 63 61.

Secretariatul General comunicd prompt avizul siu in numele Consiliului, tinind seama de termenul necesar pentru
adoptarea unei decizii de citre institutia sau statul membru in cauzd, fird a depdsi termenul de cinci zile lucrdtoare.

Articolul 4
Documente care provin de la statele membre

Orice cerere formulatd de un stat membru in temeiul articolului 4 alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 se
adreseazd in scris Secretariatului General.
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Articolul 5
Cereri prezentate de statele membre

Atunci cand un stat membru prezintd o cerere Consiliului, aceasta este tratatd in conformitate cu articolele 7 si 8 din
Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 si cu dispozitiile pertinente din prezenta anexa. In cazul unui refuz total sau partial al
accesului, solicitantul este informat cd orice cerere de confirmare trebuie adresatd direct Consiliului.

Articolul 6
Adresa pentru cereri

Cererile de acces la un document se adreseazd in scris Secretariatului General al Consiliului, rue de la Loi 175, B-1048
Bruxelles, prin postd electronici la adresa access@consilium.europa.eu sau prin fax la numarul: +32(0)2 281 63 61.

Articolul 7
Prelucrarea cererilor initiale

Sub rezerva articolului 9 alineatele (2) si (3) din Regulamentul (CE) nr. 1049/2001, orice cerere de acces la un document
al Consiliului este examinatd de Secretariatul General.

Articolul 8
Prelucrarea cererilor de confirmare

Sub rezerva articolului 9 alineatele (2) si (3) din Regulamentul (CE) nr. 1049/2001, orice cerere de confirmare face
obiectul unei decizii a Consiliului.

Articolul 9
Taxe

Secretarul general stabileste taxele pentru eliberarea si transmiterea copiilor documentelor Consiliului.

Atrticolul 10
Registrul public al documentelor Consiliului

(1)  Secretariatul General rdspunde de asigurarea accesului public la registrul documentelor Consiliului.

(2)  Pe langd trimiterile la documente, in registru se indicd documentele elaborate dupi 1 iulie 2000 care au fost deja
puse la dispozitia publicului. Sub rezerva Regulamentului (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din
18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre
institutiile si organele comunitare si privind libera circulatie a acestor date (!) si a articolului 16 din Regulamentul (CE) nr.
1049/2001, continutul acestora se publicd pe Internet.

Articolul 11
Documente direct accesibile publicului

(1)  Prezentul articol se aplicd tuturor documentelor Consiliului, cu conditia ca acestea si nu fie clasificate si fird a

aduce atingere posibilititii de a prezenta o cerere scrisi in conformitate cu articolul 6 din Regulamentul (CE) nr.
1049/2001.

(2)  In sensul prezentului articol:

— ,difuzare” inseamnd distribuirea versiunii finale a unui document membrilor Consiliului, reprezentantilor sau dele-
gatilor acestora;

— ,document legislativ’ inseamnd orice document privind examinarea si adoptarea unui act legislativ.
(3)  Secretariatul General pune la dispozitia publicului urmétoarele documente de indatd ce au fost difuzate:

(a) documente al ciror autor nu este nici Consiliul, nici un stat membru, care au fost ficute publice de citre autorul lor
sau cu acordul acestuia;

() JO L 8, 12.1.2001, p. 1.
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(b) ordinea de zi provizorie a reuniunilor Consiliului in diferitele sale formatiuni;
(c) orice text adoptat de Consiliu si destinat publicdrii in Jurnalul Oficial.

(4)  Cu conditia ca acestea sd nu intre in mod clar sub incidenta niciuneia dintre exceptiile stabilite la articolul 4 din
Regulamentul (CE) nr. 1049/2001, Secretariatul General poate, de asemenea, sd pund la dispozitia publicului urmatoarele
documente de indatd ce au fost difuzate:

(a) ordinea de zi provizorie a comitetelor si a grupurilor de lucru;

(b) alte documente, precum notele de informare, rapoartele, rapoartele intermediare si rapoartele privind stadiul lucrarilor
in cadrul Consiliului sau in cadrul unuia din grupurile sale de pregitire, care nu reflectd pozitiile individuale ale
delegatiilor, cu exceptia avizelor si contributiilor serviciului juridic.

(5)  Pe langd documentele mentionate la alineatele (3) si (4), Secretariatul General pune la dispozitia publicului urmai-
toarele documente legislative §i urmdtoarele alte tipuri de documente, de indatd ce au fost difuzate:

(a) notele de insotire si copiile scrisorilor privind actele legislative si acte mentionate la articolul 8 alineatul (1) din
regulamentul de procedurd, adresate Consiliului de citre alte institutii sau organisme ale Uniunii Europene sau, sub
rezerva articolului 4 alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 1049/2001, de citre un stat membru;

(b) documentele prezentate Consiliului care sunt inscrise sub un punct inclus in partea ,Deliberari legislative” a ordinii de
zi sau insotite de mentiunea ,deliberare publicd” sau ,dezbatere publicd”, in conformitate cu articolul 8 din regula-
mentul de procedurd;

(c) notele prezentate Coreper sifsau Consiliului in vederea aprobarii (notele aferente punctelor ,I/A” si ,A”) referitoare la
proiecte de acte legislative si de acte previzute la articolul 8 alineatul (1) din regulamentul de procedurd, precum si
proiectele actelor legislative la care fac trimitere

—
=

actele adoptate de Consiliu in timpul unei proceduri legislative ordinare sau speciale si textele comune aprobate de
comitetul de conciliere in cadrul procedurii legislative ordinare.

(6) Dupd adoptarea unuia dintre actele mentionate la alineatul (5) litera (d) sau dupid adoptarea finald a actului
respectiv, Secretariatul General pune la dispozitia publicului orice documente referitoare la acest act care au fost
elaborate inainte de adoptarea unuia dintre actele respective si care nu intrd sub incidenta nici uneia dintre exceptiile
stabilite la articolul 4 alineatele (1) si (2) si alineatul (3) al doilea paragraf din Regulamentul (CE) nr. 1049/2001, precum
notele de informare, rapoartele, rapoartele intermediare si rapoartele privind stadiul lucririlor in Consiliu sau in cadrul
unuia din grupurile sale de pregitire (,rezultatele lucrdrilor”), cu exceptia avizelor si contributiilor serviciului juridic.

La cererea unui stat membru, documentele care sunt reglementate de primul paragraf si care reflectd pozitia individuald a
delegatiei statului membru respectiv in Consiliu nu se pun la dispozitia publicului.



11.12.2009

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 325/55

ANEXA 1II

Norme detaliate pentru punerea in aplicare a dispozitiilor privind ponderarea voturilor in cadrul Consiliului

Articolul 1

In scopul aplicarii articolului 16 alineatul (5) din TUE si a articolului 3 alineatele (3) si (4) din Protocolul privind
dispozitiile tranzitorii, populatia totald a fiecarui stat membru, pentru perioada 1 decembrie 2009 - 31 decembrie

2010, este urmatoarea:

Stat membru (I;Orl’u(l)aéio‘;
Germania 82 002,4
Franta 64 350,8
Regatul Unit 61 576,1
Italia 60 045,1
Spania 45 828,2
Polonia 38 135,9
Romania 21 498,6
Trile de Jos 16 485,8
Grecia 11 260,4
Belgia 10 750,0
Portugalia 10 627,3
Republica Cehd 10 467,5
Ungaria 10 031,0
Suedia 9256,3
Austria 8 355,3
Bulgaria 7 606,6
Danemarca 5511,5
Slovacia 54123
Finlanda 5326,3
Irlanda 4 450,0
Lituania 33499
Letonia 2261,3
Slovenia 20324
Estonia 1 340,4
Cipru 796,9
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Stat membru (I}’(o;l)u(l)eg(i;

Luxemburg 4935

Malta 4136

Total 499 665,1

prag (62 %) 309 792,4
Articolul 2

(1)  Tnainte datei de 1 septembrie a fiecrui an, statele membre comunicd Biroului Statistic al Comunititilor Europene

datele privind totalul populatiei lor la data de 1 ianuarie a anului in curs.

(2)  Cu incepere de la data de 1 ianuarie a fiecdrui an, Consiliul, in conformitate cu datele disponibile la Biroul Statistic
al Comunitdtilor Europene la 30 septembrie a anului precedent, modifica cifrele stabilite la articolul 1. Aceastd decizie se

publicd in Jurnalul Oficial.
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ANEXA IV
mentionatd la articolul 16

La aplicarea urmitoarelor dispozitii din regulamentul de procedurd si pentru deciziile in privinta cirora, in temeiul

tratatelor, membrii Consiliului sau ai Coreper nu pot participa la vot, votul membrilor in cauzi nu se ia in considerare:

@)

)

articolul 1 alineatul (3) al doilea paragraf (desfisurarea unei reuniuni in alt loc decat Bruxelles sau Luxemburg);

articolul 3 alineatul (7) (includerea pe ordinea de zi a unui punct diferit de cele care figureazd pe ordinea de zi
provizorie);

articolul 3 alineatul (8) (mentinerea unui punct ,A” ca punct ,B” pe ordinea de zi, care altfel ar fi trebuit retras de pe
ordinea de zi);

articolul 5 alineatul (2), in ceea ce priveste doar prezenta Bincii Centrale Europene (deliberare in absenta Bancii
Centrale Europene);

articolul 9 alineatul (2) primul paragraf litera (b), al doilea si al treilea paragraf [ publicarea rezultatelor voturilor, a
explicatiilor voturilor, a declaratiilor consemnate in procesele-verbale ale Consiliului si a punctelor din procesele-
verbale mentionate referitoare la alte cazuri decat cele prevazute la alineatul (1)];

articolul 11 alineatul (1) al doilea paragraf (deschiderea unei proceduri de vot);
articolul 12 alineatul (1) (utilizarea procedurii scrise);

articolul 14 alineatul (1) (decizia de a delibera si de a adopta decizii, in mod exceptional, pe baza documentelor si a
proiectelor care nu sunt redactate in toate limbile) (1);

articolul 17 alineatul (2) litera (a) (nepublicarea in Jurnalul Oficial a unei initiative prezentate de un stat membru in
temeiul articolului 76 din TFUE );

articolul 17 alineatul (2) litera (b) (nepublicarea in Jurnalul Oficial a anumitor directive, decizii, recomandari si avize);

articolul 17 alineatul (5) (publicarea sau nepublicarea in Jurnalul Oficial a deciziilor adoptate de un organism instituit
in conformitate cu un acord international).

Un membru al Consiliului sau al Coreper nu poate invoca urmdtoarele dispozitii din prezentul regulament de

procedurd in legiturd cu decizii in privinta cdrora, in conformitate cu tratatele, membrul respectiv nu poate participa la
vot:

(@)

)

articolul 3 alineatul (8) (posibilitatea ca un membru al Consiliului sd solicite retragerea unui punct ,A” de pe ordinea
de zi);

articolul 11 alineatul (1) al doilea paragraf (posibilitatea ca un membru al Consiliului si solicite deschiderea unei
proceduri de vot);

articolul 11 alineatul (3) (posibilitatea ca un membru al Consiliului si actioneze in numele altui membru in cadrul
procedurii de vot);

articolul 14 alineatul (2) (posibilitatea ca un membru al Consiliului sd se opund dezbaterii in cazul in care textul
modificdrilor propuse nu este elaborat in limba pe care membrul respectiv a specificat-o).

A se vedea declaragia (n) in continuare:

(n) referitor la anexa IV alineatul (1) litera (h):
,Consiliul confirmi faptul ci vor riméne aplicabile normele existente conform cirora textele utilizate ca bazd in cadrul deliberdrilor sale
sunt redactate in toate limbile.”
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ANEXA 'V
Metodele de lucru ale Consiliului
Pregatirea reuniunilor

(1)  Presedintia se asigurd ci grupurile de lucru sau comitetele transmit dosarele citre Coreper doar in momentul in care
existd perspectiva concretd de avansare sau de clarificare a pozitiilor la acest nivel. In sens invers, dosarele sunt inapoiate
grupurilor de lucru sau comitetelor doar atunci cand este necesar si in orice caz, doar cu scopul de a rezolva chestiuni
precise si bine definite.

(2)  Presedintia ia masurile necesare pentru a se asigura ci lucririle avanseaza intre reuniuni. De exemplu, cu acordul
grupului de lucru sau al comitetului, aceasta poate desfisura consultirile necesare, in modul cel mai eficient, asupra unor
probleme specifice in vederea raportarii posibilelor solutii citre grupul de lucru sau comitetul in cauzd. Presedintia poate,
de asemenea, sd aibd consultdri scrise solicitand delegatiilor sd rdspundd in scris la o propunere inainte de urmitoarea
reuniune a grupului de lucru sau a comitetului.

(3)  Ori de cate ori este oportun, delegatiile prezintd in scris pozitiile pe care le-ar putea adopta in cadrul viitoarei
reuniuni, inainte de reuniunea in cauzi. Dacd acestea se referd la modificari de text, delegatiile propun o formulare precisd.
In masura in care este posibil, delegatiile care sustin pozitii identice isi prezintd in comun contributiile in scris.

(4)  Coreper evitd reluarea activititii desfdsurate deja in cadrul pregatirii lucririlor. Aceastd dispozitie se aplicd in
principal pentru punctele ,I”, pentru informdrile privind organizarea si ordinea punctelor tratate, pentru informdrile
privind ordinea de zi si organizarea viitoarelor reuniuni ale Consiliului. In masura in care este posibil, delegatiile
propun punctele ,diverse” in cadrul pregitirii lucrdrilor Coreper mai degrabid decat in cadrul Coreper.

(5)  Presedintia prezintd delegatiilor, de indatd ce este posibil, in cadrul pregatirii lucrarilor Coreper, toate informatiile
necesare pentru a permite pregdtirea temeinicd a lucrdrilor Coreper, inclusiv informatiile referitoare la obiectivul pe care
presedintia incearci s il atingd in urma discutdrii fiecirui punct de pe ordinea de zi. In sens invers, daci este necesar,
presedintia incurajeazd delegatiile sd aducd la cunostinta celorlalte delegatii, in cadrul pregitirii lucrdrilor Coreper,
informatii privind pozitiile pe care le vor adopta in cadrul Coreper. In acest context, presedintia finalizeazd ordinea de
zi a Coreper. In cazul in care circumstantele o impun, presedintia poate convoca mai frecvent grupurile de pregitire a
lucrdrilor Coreper.

Desfasurarea reuniunilor

(6)  Pe ordinea de zi a Consiliului nu se inscriu puncte care presupun doar o prezentare din partea Comisiei sau a unui
membru al Consiliului, cu exceptia cazului in care este previzutd o dezbatere privind noi initiative importante.

(7)  Presedintia evitd inscrierea pe ordinea de zi a Coreper a punctelor cu scop pur informativ. Astfel de informatii, ca
de exemplu rezultatul reuniunilor in alte forumuri, cu un stat tert sau o altd institutie, problemele de procedurd sau de
organizare etc., ar trebui transmise delegatiilor in cadrul pregatirii lucririlor Coreper, in scris ori de cate ori este posibil, si
nu se reiau in cadrul reuniunilor Coreper.

(8)  La deschiderea reuniunii, presedintia oferd toate informatiile suplimentare necesare cu privire la desfisurare si indicd
in mod special timpul pe care intentioneaza si il aloce fiecirui punct. Se evitd introducerile lungi si repetarea informatiilor
aduse deja la cunostinta delegatiilor.

(9)  La inceputul deliberdrilor asupra unei chestiuni de fond, presedintia comunicd delegatiilor, in functie de tipul
dezbaterii necesare, durata maximd a interventiei lor. In majoritatea cazurilor, interventiile nu trebuie si depdseascd
doud minute.

(10)  Ludrile de cuvant de citre toti participantii sunt in principiu excluse; pot fi folosite in principiu doar in situatii
exceptionale in cazul unor probleme specifice, presedintia stabilind un timp pentru fiecare alocutiune.

(11)  Presedintia se concentreazd cat mai mult posibil asupra deliberdrilor, mai ales invitind delegatiile sd raspunda la
textele de compromis sau la propuneri specifice.

(12)  Pe parcursul reuniunilor si la incheierea acestora, presedintia evitd rezumatele lungi ale dezbaterilor si se limiteazd
la concluzii concise asupra rezultatelor (de fond sifsau de procedurd) obtinute.

(13)  Delegatiile evitd repetarea observatiilor prezentate de vorbitorii care au luat deja cuvantul. Alocutiunile sunt scurte,
precise si la obiect.
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(14)  Delegatiile care impartdsesc aceeasi pozitie sunt incurajate sd se consulte pentru ca un singur purtitor de cuvant si
prezinte pozitia comund asupra unei anumite chestiuni.

(15)  In cadrul examindrii textelor, delegatiile prezintd in scris propuneri concrete de texte, in loc sd se limiteze la
exprimarea dezacordului fatd de o anumitd propunere.

(16)  Cu exceptia cazului in care presedintia indicd altfel, delegatiile nu iau cuvantul atunci cand sunt de acord cu o
anumitd propunere; in acest caz, ticerea se considerd acord de principiu.
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ANEXA VI

Dispozitii privind forma actelor
A. Forma regulamentelor

(1) Regulamentele adoptate in comun de Parlamentul European si de Consiliu, precum si regulamentele Consiliului
cuprind:

(@) in titlu, cuvantul ,regulament”, urmat de un numir de ordine, de data adoptarii si de obiectul acestuia; In cazul
in care este vorba despre un regulament de punere in aplicare adoptat de Consiliu in conformitate cu
articolul 291 alineatul (2) din TFUE, titlul regulamentului in cauzi este ,regulament de punere in aplicare”;

(b) formula ,Parlamentul European si Consiliul Uniunii Europene” sau ,Consiliul Uniunii Europene”, dupd caz;
(c) o trimitere la dispozitiile in temeiul cdrora se adoptd regulamentul, precedatd de termenii ,avand in vedere”;
(d) o trimitere la propunerile prezentate si la avizele obtinute;

(e) o expunere a motivelor pe care se bazeazd regulamentul, precedatd de termenul ,intrucat:”, considerentele fiind
numerotate;

(f) formula ,adoptd prezentul regulament”, urmatd de partea dispozitivd a regulamentului.
(2) Regulamentele sunt structurate pe articole, grupate, daci este cazul, in capitole §i sectiuni.

(3) Articolul final al regulamentului stabileste data intrdrii in vigoare, in cazul in care acea datd este anterioard sau
ulterioard celei de a doudzecea zi de la data publicrii acestuia.

(4) Articolul final din regulament este urmat de:

(@ () formula: ,Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.”

sau de

(ii) formula: ,Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre in conformitate cu tratatele ”, in cazurile in care un act nu se aplicd tuturor sau in toate statele
membre (1);

(b) sau de formula ,Adoptat la ...”, urmatd de data la care a fost adoptat regulamentul
si
(c) in cazul:

(i) unui regulament adoptat in comun de Parlamentul European si Consiliu, de formula:

,Pentru Parlamentul European JPentru Consiliu

Presedintele”, Presedintele”,

urmatd de numele presedintelui Parlamentului European si al presedintelui in exercitiu al Consiliului la data
adoptdrii regulamentului;

(ii) unui regulament al Consiliului, de formula:

Pentru Consiliu

Presedintele”,

urmatd de numele presedintelui in exercitiu al Consiliului la data adoptarii regulamentului.

(") A se vedea declaratia (0) in continuare:
(o) referitor la anexa VI sectiunea A punctul 4 litera (a) subpunctul (i)
,Consiliul subliniazd ¢, in cazurile previzute in tratate in care un act nu se aplicd tuturor sau in toate statele membre, este necesar si se
precizeze clar aplicarea sa teritoriald in motivele §i continutul actului in cauza.”
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B. Forma directivelor, a deciziilor, a recomandarilor si a avizelor

(1) Directivele si deciziile adoptate in comun de Parlamentul European si Consiliu, precum si directivele si deciziile
Consiliului poartd titlul ,directivd” sau ,decizie”.

In cazul in care este vorba despre o directivd sau o decizie de punere in aplicare adoptatd de Consiliu in
conformitate cu articolul 291 alineatul (2) din TFUE, poartd ,directivdi de punere in aplicare” sau ,decizie de
punere in aplicare”;

(2) Recomandarile si avizele emise de Consiliu poartd titlul ,recomandare” sau ,aviz".

(3) Dispozitiile previzute la punctul A pentru regulamente se aplicd mutatis mutandis, sub rezerva dispozitiilor din
tratate aplicabile directivelor si deciziilor.

C. Forma deciziilor previzute la articolul 25 din TUE

Aceste decizii poartd titlul:

,Decizia Consiliului”, un numdr de ordine (anul/numarul/PESC), data adoptdrii si obiectul lor.



L 325/62

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

11.12.2009

DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE A CONSILIULUI
din 7 decembrie 2009

de autorizare a Regatului Suediei si a Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord in vederea
aplicarii unei misuri de derogare de la articolul 167 din Directiva 2006/112/CE privind sistemul
comun al taxei pe valoarea addugatd

(2009/938/UE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 2006/112/CE (!), in special
articolul 395 alineatul (1),

avand in vedere propunerea Comisiei,
intrucat:

(1) Regatul Suediei (denumit in continuare Suedia) si Regatul
Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord (denumit in
continuare Regatul Unit) au fost autorizate, prin Decizia
2007/133/CE a Consiliului (3, prin derogare de la
articolul 167 din Directiva 2006/112/CE, sd amane
nagterea dreptului de deducere a taxei pe valoarea
adiugatd (TVA) pand in momentul efectudrii platii citre
furnizorul de bunuri sau prestatorul de servicii, pentru
persoanele impozabile care aplici un regim optional
potrivit cdruia, in conformitate cu articolul 66 litera (b)
din directiva mentionatd, TVA pentru livririle de bunuri
si prestdrile de servicii ale acestora devine exigibild in
momentul in care sunt incasate plitile (denumit
regimul contabilititii de casd). Pentru a beneficia de
acest regim, cifra lor de afaceri anuald nu trebuie si
depiseasci 3000000 SEK in cazul Suediei si
1350 000 GBP in cazul Regatului Unit.

(2)  Suedia si Regatul Unit au solicitat autorizarea de a
prelungi aceastd mdsurd speciald de derogare prin scri-
sorile inregistrate la Secretariatul General al Comisiei la
3 martie 2009 in cazul Suediei si la 15 ianuarie 2009 in
cazul Regatului Unit. Regatul Unit a solicitat, de
asemenea, posibilitatea de a majora plafonul cifrei de
afaceri anuale pentru acest regim pand la 1 500 000 GBP.

(3) In conformitate cu articolul 395 alineatul (2) din
Directiva 2006/112/CE, prin scrisorile din 9 iulie 2009,
Comisia a transmis solicitdrile Suediei si Regatului Unit
celorlalte state membre si, prin scrisorile din 13 iulie
2009, a informat Suedia si Regatul Unit cd dispune de
toate informatiile pe care le considerd necesare pentru
evaluarea solicitdrilor.

() JO L 347, 11.12.2006, p. 1.

JO
() JO L 57, 24.2.2007, p. 12.

(40 Regimul contabilititii de casi este un regim simplificat si
optional dedicat micilor intreprinderi care nu beneficiaza
de scutirea de la plata taxei. Regimul permite acestor
persoane impozabile si aplice o reguld simpld, bazatd
pe data platii cheltuielilor lor in amonte §i pe data opera-
tiunilor lor in aval, pentru a determina in ce moment
trebuie sd isi exercite dreptul de deducere a TVA,
respectiv sd pliteascd taxa la Trezorerie. Acest regim
constituie, prin urmare, pentru aceste persoane impo-
zabile, o masurd de simplificare care poate, in plus, sd
le ofere un avantaj de trezorerie.

(5) La 28 januarie 2009, Comisia a prezentat o propunere de
directivdi ~ care  vizeazd  modificarea  Directivei
2006/112/CE in ceea ce priveste normele privind
facturarea i care permite, de asemenea, ca statele
membre si amine nasterea dreptului de deducere a
TVA pand in momentul efectudrii plitii citre furnizorul
de bunuri sau prestatorul de servicii, pentru persoanele
impozabile a cdror cifrd de afaceri anuald nu depiseste
un plafon stabilit de statele membre pand la 2 000 000
EUR si care beneficiazd astfel de un regim optional
potrivit cdruia TVA aferentd operatiunilor lor nu devine
exigibild decat atunci cand acestea incaseaza platile.

(6)  Mdisura speciald de derogare solicitatd nu afecteazd suma
veniturilor din TVA la bugetul Suediei sau Regatului Unit
in stadiul consumului final §i nu are nicio implicatie
pentru resursele proprii ale Uniunii care provin din TVA,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Prin derogare de la articolul 167 din Directiva 2006/112/CE,
Suedia si Regatul Unit sunt autorizate sd amane nasterea
dreptului de deducere a taxei pe valoarea adiugatd (TVA) in
ceea ce priveste persoanele impozabile mentionate la al doilea
paragraf pand in momentul efectudrii platii citre furnizorul de
bunuri sau prestatorul de servicii.

Persoanele impozabile vizate trebuie si fi optat pentru un regim
in aplicarea cdruia TVA aferentd livrarilor lor de bunuri si pres-
tarilor lor de servicii devine exigibili in momentul in care
acestea incaseazd plitile. Potrivit acestui regim, cifra lor de
afaceri anuald trebuie si nu depdseascd 3 000 000 SEK in
cazul Suediei si 1 500 000 GBP in cazul Regatului Unit.
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Articolul 2

Prezenta decizie se aplicd incepand de la 1 ianuarie 2010 pand la data intrdrii in vigoare a unei directive care
autorizeazd statele membre si amane nasterea dreptului la deducerea TVA pand in momentul efectudrii platii
citre furnizorii de bunuri sau prestatorii de servicii, pentru persoanele impozabile a ciror cifrd de afaceri
anuald nu depdseste un anumit plafon si care beneficiazd, astfel, de un regim optional in aplicarea cdruia
taxa aferentd furnizdrilor de bunuri si prestirilor de servicii de cdtre acestea devine exigibild in momentul in
care acestea incaseazi plitile. In orice caz, prezenta decizie se aplicd pani cel tarziu la 31 decembrie 2012.

Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd Regatului Suediei si Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord.

Adoptatd la Bruxelles, 7 decembrie 2009.

Pentru Consiliu
Presedintele
C. MALMSTROM
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE A CONSILIULUI
din 7 decembrie 2009

de autorizare a Republicii Slovenia in vederea aplicirii unei misuri de derogare de la articolul 167
din Directiva 2006/112/CE privind sistemul comun al taxei pe valoarea adiugati

(2009/939/UE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 2006/112/CE (), in special
articolul 395 alineatul (1),

avand in vedere propunerea Comisiei,
intrucat:

(1) Republica Slovenia (denumitd in continuare Slovenia) a
fost autorizati, prin Decizia 2007/133/CE a Consi-
liului (), prin derogare de la articolul 167 din Directiva
2006/112/CE, sd amane nasterea dreptului de deducere a
taxei pe valoarea addugatd (TVA) pand in momentul efec-
tudrii platii citre furnizorul de bunuri sau prestatorul de
servicii, pentru persoanele impozabile care aplici un
regim optional potrivit cdruia, in conformitate cu
articolul 66 litera (b) din directiva mentionatd, TVA
pentru livririle de bunuri si prestirile de servicii ale
acestora devine exigibili in momentul in care sunt
incasate plitile (denumit regimul contabilitdtii de casd).
Pentru a beneficia de acest regim, cifra de afaceri
anuald a acestora nu trebuie sd depdseascd 208 646 EUR.

(2)  Slovenia a solicitat autorizarea de a prelungi aceastd
mdsurd speciald de derogare prin scrisorile inregistrate
la Secretariatul General al Comisiei la 23 si 31 iulie
2009. Slovenia a solicitat, de asemenea, posibilitatea de
a majora plafonul cifrei de afaceri anuale pentru acest
regim péand la 400 000 EUR.

(3) In conformitate cu articolul 395 alineatul (2) din
Directiva ~ 2006/112/CE,  prin  scrisoarea  din
25 septembrie 2009, Comisia a transmis celorlalte state
membre solicitarea  Sloveniei. Prin scrisoarea din
29 septembrie 2009, Comisia a informat Slovenia cd
dispune de informatiile pe care le considerd necesare
pentru evaluarea solicitarii.

(4)  Regimul contabilititii de casd este un regim simplificat si
optional dedicat micilor intreprinderi care nu beneficiazd
de scutirea de la plata taxei. Regimul permite acestor
persoane impozabile si aplice o reguld simpld, bazatd
pe data plitii cheltuielilor lor in amonte si pe data opera-
tiunilor lor in aval, pentru a determina in ce moment
trebuie sd isi exercite dreptul de deducere a TVA,
respectiv sd pliteascd taxa la Trezorerie. Acest regim
constituie, prin urmare, pentru aceste persoane impo-

() JO L 347, 11.12.2006, p. 1.

JO
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zabile, o masurd de simplificare care poate, in plus, si
le ofere un avantaj de trezorerie.

(5 La 28 ianuarie 2009, Comisia a prezentat o propunere de
directivi ~ care  vizeazd  modificarea  Directivei
2006/112/CE in ceea ce priveste normele privind
facturarea, care permite, de asemenea, ca statele
membre si amane nasterea dreptului de deducere a
TVA pand in momentul efectudrii platii catre furnizorul
de bunuri sau prestatorul de servicii, pentru persoanele
impozabile a ciror cifrd de afaceri anuald nu depdseste
un plafon stabilit de statele membre panid la 2 000 000
EUR si care beneficiazd, astfel, de un regim optional
potrivit cdruia TVA aferentd operatiunilor lor nu devine
exigibild decat atunci cand acestea incaseazd platile.

(6)  Mdisura speciald de derogare solicitatd nu afecteazd suma
veniturilor din TVA la bugetul Sloveniei in stadiul
consumului final §i nu are nicio implicatie pentru
resursele proprii ale Uniunii care provin din TVA,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Prin derogare de la articolul 167 din Directiva 2006/112/CE,
Slovenia este autorizatd si améne nasterea dreptului de deducere
a taxei pe valoarea addugati (TVA) in ceea ce priveste
persoanele impozabile mentionate la al doilea paragraf pani
in momentul efectudrii platii citre furnizorul de bunuri sau
prestatorul de servicii.

Persoanele impozabile vizate trebuie si fi optat pentru un regim
in aplicarea cdruia TVA aferentd livririlor lor de bunuri si pres-
tarilor lor de servicii devine exigibili in momentul in care
acestea incaseazd pldtile. Potrivit acestui regim, cifra lor de
afaceri anuald trebuie s nu depdseascd 400 000 EUR.

Articolul 2

Prezenta decizie se aplicd incepand de la 1 januarie 2010 pand
la data intrdrii in vigoare a unei directive care autorizeazd statele
membre sd amane nasterea dreptului la deducerea TVA pand in
momentul efectudrii platii citre furnizorii de bunuri sau pres-
tatorii de servicii, pentru persoanele impozabile a ciror cifrd de
afaceri anuald nu depéseste un anumit plafon si care beneficiazi,
astfel, de un regim optional in aplicarea ciruia taxa aferentd
furnizdrilor de bunuri si prestdrilor de servicii de citre acestea
devine exigibild in momentul in care acestea incaseazi platile. in
orice caz, prezenta decizie se aplicdi pand cel tarziu la
31 decembrie 2012.
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Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd Republicii Slovenia.

Adoptatd la Bruxelles, 7 decembrie 2009.

Pentru Consiliu
Presedintele
C. MALMSTROM
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